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24/25 Ivory24/84 Grey

24/88 Dark grey 24/89 Light grey24/99 Black

Schichtstoff.
Laminate.
Stratifié.
Laminado plástico.

24/26 Cappuccino

24/22 Pale grey24/20 White



Schichtstoff Holzdekor.
Laminate wood decor.
Stratifié décor bois.
Laminado tipo madera.

25/02 Acacia

25/06 Cherry 25/10 Elm

25/14 Dark ash25/19 Dark walnut 25/20 Dark oak

25/21 Oak 25/39 Walnut

25/84 Teak



Schichtstoff Softmatt.
Soft matt laminate.
Stratifié Softmat.
Laminado plástico mate antihuellas.

26/01 Black26/30 Dark grey

26/60 Pale grey 26/77 Grey-beige26/79 White



White

Black

Light grey

Direktbeschichtung.
Bonded surface.
Plateaux mélaminés à chaud.
Capa directa.

Dark grey

Weitere Oberflächen entnehmen Sie bitte der Wilkhahn-Karte „Holzfarbtöne“. 
Original-Muster auf Anfrage. Farbnamen siehe Rückseite.

Places see the Wilkhahn Wood Stain card for details of further surfaces. 
Original samples on request. See the reverse for the names of the colours.

Finitions supplémentaires : veuillez vous reporter au nuancier Wilkhahn ‘Teintes de bois’. 
Échantillons sur demande. Dénomination des coloris au verso.

En la cartulina de maderas de Wilkhahn encontrará más detalles sobre otras superficies. 
Muestras originales bajo petición. Vea el reverso para los nombres de los colores.
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50782000 - SR

Gedruckte Oberflächen. 
 Originalmuster können 
abweichen.

Schichtstoff 
24/99 Schwarz 
24/88 Dunkelgrau 
24/89 Hellgrau 
24/84 Grau  
24/25 Elfenbein 
24/26 Cappuccino 
24/20 Weiß 
24/22 Lichtgrau 

Schichtstoff Holzdekore
25/02 Akazie 
25/21 Eiche
25/39 Walnuss
25/06 Kirsche
25/84 Teak
25/10 Ulme
25/19 Nussbaum dunkel
25/20 Eiche dunkel
25/14 Esche dunkel

Schichtstoff 
Softmatt
26/79 Weiß 
26/60 Lichtgrau
26/77 Graubeige
26/30 Dunkelgrau
26/01 Schwarz

Direktbeschichtung
Weiß
Hellgrau
Dunkelgrau
Schwarz

Printed surfaces. 
Actual samples can differ.  

Laminate 
24/99 Black 
24/88 Dark grey 
24/89 Light grey 
24/84 Grey  
24/25 Ivory 
24/26 Cappuccino 
24/20 White 
24/22 Pale grey

Laminate wood decor
25/02 Acacia 
25/21 Oak
25/39 Walnut
25/06 Cherry
25/84 Teak
25/10 Elm
25/19 Dark walnut
25/20 Dark oak
25/14 Dark ash

Soft matt  
laminate
26/79 White 
26/60 Pale grey
26/77 Grey-beige
26/30 Dark grey
26/01 Black

Bonded surface
White
Light grey
Dark grey
Black

Échantillons imprimés.
Écarts possibles avec 
le rendu des finitions 
 originales.

Stratifié 
24/99 Noir 
24/88 Gris foncé 
24/89 Gris clair 
24/84 Gris  
24/25 Ivoire 
24/26 Cappuccino 
24/20 Blanc 
24/22 Gris pâle

Stratifié décor bois
25/02 Acacia
25/21 Chêne
25/39 Noyer
25/06 Merisier
25/84 Teak
25/10 Orme
25/19 Noyer foncé
25/20 Chêne foncé
25/14 Frêne foncé

Stratifié  
Softmat
26/79 Blanc 
26/60 Gris pâle
26/77 Gris-beige
26/30 Gris foncé
26/01 Noir

Plateaux mélaminés  
à chaud
Blanc
Gris clair
Gris foncé
Noir

Acabados de las 
 superficies impresas.
Las muestras reales 
 pueden diferir.

Laminado plástico 
24/99 Negro 
24/88 Gris oscuro 
24/89 Gris claro 
24/84 Gris  
24/25 Marfil 
24/26 Cappuccino 
24/20 Blanco 
24/22 Gris luminoso

Laminado tipo madera
25/02 Acacia
25/21 Roble
25/39 Nogal
25/06 Cerezo
25/84 Teca
25/10 Olmo
25/19 Nogal oscuro
25/20 Roble oscuro
25/14 Fresno oscuro

Laminado plástico  
mate antihuellas
26/79 Blanco   
26/60 Gris luminoso
26/77 Gris beige
26/30 Gris oscuro
26/01 Negro
 
Capa directa
Blanco
Gris claro
Gris oscuro
Negro

Lotus Imane



Holzfarbtöne.
Woodstain colours.

Teintes de bois.
Colores de maderas.

Gedruckte Holzfarbtöne. 
Originalmuster können  
abweichen.

11 / 80
Ahorn natur

13 / 80
Buche natur

14 / 80
Ulme natur

15 / 80
Eiche natur

15 / 83
Eiche grau

15 / 89
Eiche dunkel

16 / 80
Nussbaum natur

19 / 80
Esche natur

19 / 99
Esche schwarz

Printed surfaces. 
Actual samples can differ. 

11 / 80
Maple natural

13 / 80
Beech natural

14 / 80
Elm natural

15 / 80
Oak natural

15 / 83
Oak grey

15 / 89
Oak dark

16 / 80
Walnut natural

19 / 80
Ash natural

19 / 99
Ash black

Échantillons imprimés.
Écarts possibles avec
le rendu des finitions 
 originales.

11 / 80
Érable naturel

13 / 80
Hêtre naturel

14 / 80
Orme naturel

15 / 80
Chêne naturel

15 / 83
Chêne teinté gris

15 / 89
Chêne teinté foncé

16 / 80
Noyer naturel

19 / 80
Frêne naturel

19 / 99
Frêne teinté noir

Acabados de las 
 superficies impresas.
Las muestras reales 
 pueden diferir.

11 / 80
Arce natural

13 / 80
Haya natural

14 / 80
Olmo natural

15 / 80
Roble natural

15 / 83
Roble gris

15 / 89
Roble oscuro

16 / 80
Nogal natural

19 / 80
Fresno natural

19 / 99
Fresno negro

50783000 - SR
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Holzfarbtöne. Woodstain colours. Teintes de bois. 
Colores de maderas.

11/80 Maple natural

19/80 Ash natural

13/80 Beech natural

15/80 Oak natural

16/80 Walnut natural15/89 Oak dark

15/83 Oak grey

19/99 Ash black

14/80 Elm natural

Weitere Oberfl ächen entnehmen 
Sie bitte der Wilkhahn-Karte „Ober-
fl ächen“. Original-Muster auf Anfrage. 
Farbnamen siehe Rückseite.

Places see the Wilkhahn Finishes 
card for details of further surfaces.
Original samples on request. See the 
reverse for the names of the colours.

Finitions supplémentaires : veuillez 
vous reporter au nuancier Wilkhahn 
‘Finitions’. Échantillons sur demande. 
Dénomination des coloris au verso.

En la cartulina de acabados de 
Wilkhahn encontrará más detalles 
sobre otras superfi cies. Muestras 
originales bajo petición. Vea el reverso 
para los nombres de los colores.



Holzfarbtöne. Woodstain colours. Teintes de bois. 
Colores de maderas.

11/80 Maple natural

19/80 Ash natural

13/80 Beech natural

15/80 Oak natural

16/80 Walnut natural15/89 Oak dark

15/83 Oak grey

19/99 Ash black

14/80 Elm natural

Weitere Oberfl ächen entnehmen 
Sie bitte der Wilkhahn-Karte „Ober-
fl ächen“. Original-Muster auf Anfrage. 
Farbnamen siehe Rückseite.

Places see the Wilkhahn Finishes 
card for details of further surfaces.
Original samples on request. See the 
reverse for the names of the colours.

Finitions supplémentaires : veuillez 
vous reporter au nuancier Wilkhahn 
‘Finitions’. Échantillons sur demande. 
Dénomination des coloris au verso.

En la cartulina de acabados de 
Wilkhahn encontrará más detalles 
sobre otras superfi cies. Muestras 
originales bajo petición. Vea el reverso 
para los nombres de los colores.



Holzfarbtöne.
Woodstain colours.

Teintes de bois.
Colores de maderas.

Gedruckte Holzfarbtöne. 
Originalmuster können  
abweichen.

11 / 80
Ahorn natur

13 / 80
Buche natur

14 / 80
Ulme natur

15 / 80
Eiche natur

15 / 83
Eiche grau

15 / 89
Eiche dunkel

16 / 80
Nussbaum natur

19 / 80
Esche natur

19 / 99
Esche schwarz

Printed surfaces. 
Actual samples can differ. 

11 / 80
Maple natural

13 / 80
Beech natural

14 / 80
Elm natural

15 / 80
Oak natural

15 / 83
Oak grey

15 / 89
Oak dark

16 / 80
Walnut natural

19 / 80
Ash natural

19 / 99
Ash black

Échantillons imprimés.
Écarts possibles avec
le rendu des finitions 
 originales.

11 / 80
Érable naturel

13 / 80
Hêtre naturel

14 / 80
Orme naturel

15 / 80
Chêne naturel

15 / 83
Chêne teinté gris

15 / 89
Chêne teinté foncé

16 / 80
Noyer naturel

19 / 80
Frêne naturel

19 / 99
Frêne teinté noir

Acabados de las 
 superficies impresas.
Las muestras reales 
 pueden diferir.

11 / 80
Arce natural

13 / 80
Haya natural

14 / 80
Olmo natural

15 / 80
Roble natural

15 / 83
Roble gris

15 / 89
Roble oscuro

16 / 80
Nogal natural

19 / 80
Fresno natural

19 / 99
Fresno negro

50783000 - SR
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Lotus Imane



91 Kvadrat Steelcut Trio.

50756000 - BH 11.2017

Beschreibung
90% Schurwolle,
Kammgarn
10% Nylon
770 g/lfd. m, 
Breite ca. 140 cm
Prüfungsergebniss:
Scheuerfestigkeit: 
ca. 100.000 Scheuer-
hübe, EN ISO 12947 
(Martindale)
Lichtechtheit: 
5-7, BS EN ISO 105-B02 
Methode 2
Pilling: 
4, EN ISO 12945
Reibechtheit: 
Trocken 4-5, Nass 3-5, 
EN ISO 105-X12
Flammschutz:
bei Bestellung bitte 
angeben
EN 1021-1/2
BS 5852 part 1
DIN 4102 B2
Önorm B1/Q1
NF D 60 013
UNI 9175 1IM
US Cal. Bull. 117, – 2013
NFPA 260
AS/NZS 3837
IMO FTP Code 2010: 
Part 8  
B2 und Crib 5 und SN 
198 898 5.3 bei  
schwerentflammbare 
Ausrüstung.
Reinigung
Festverspannte Bezüge: 
regelmäßig absaugen, 
professionelle Trocken-
reinigung.
Abnehmbare Bezüge:

    

Description
90% wool,
Worsted
10% nylon
770 g/lin. m, 
Width approx. 140 cm
Test results
Abrasion: 
approx. 100,000 rubs,  
BS EN ISO 12947  
(Martindale)
Lightfastness: 
5-7, BS EN ISO 105-B02 
method 2
Pilling: 
4, EN ISO 12945
Fastness to rubbing: 
Dry 4-5, wet 3-5, 
EN ISO 105-X12
Flame retardancy:
please state when 
ordering
EN 1021-1/2
BS 5852 part 1
DIN 4102 B2
Önorm B1/Q1
NF D 60 013
UNI 9175 1IM
US Cal. Bull. 117, – 2013
NFPA 260
AS/NZS 3837
IMO FTP Code 2010: 
Part 8 
B2 and Crib 5 and SN 198 
898 5.3 with 
flame-retardant finish.
Cleaning
Permanent covers: vacu-
um them regularly and 
have them dry cleaned.
Replaceable covers:

    

Description
90 % laine vierge  
peignée
10 % nylon
770 g/m, 
Laize : ±140 cm
Résultats des tests
Résistance à l’abrasion : 
env. 100 000 révolutions 
selon DIN EN ISO 12947 
(Martindale)
Résistance à la lumière : 
5-7, BS EN ISO 105-B02 
méthode 2
Boulochage : 
4, EN ISO 12945
Résistance au frotte-
ment : 
à sec 4-5, humide 3-5, 
EN ISO 105-X12
Tenue au feu :
à préciser sur le bon de 
commande
EN 1021-1/2
BS 5852 part 1
DIN 4102 B2
Önorm B1/Q1
NF D 60 013
UNI 9175 1IM
US Cal. Bull. 117, – 2013
NFPA 260
AS/NZS 3837
IMO FTP Code 2010: 
Part 8 
B2 et Crib 5 et SN 198 
898 5.3 si traité ‘difficile-
ment inflammable’
Entretien
Revêtements non amo-
vibles : aspirer régulière-
ment, nettoyage à sec 
professionnel 
Revêtements amovibles :

    

Omschrijving
90% scheerwol,  
kamgaren
10% nylon
770 g per l/m
breedte ca. 140 cm
Testgegevens
 Slijtvastheid:
ca. 100.000 toeren, EN 
ISO 12947 (Martindale)
Lichtechtheid: 
5-7, BS EN ISO 105-B02 
Methode 2
Pilling: 
4, EN ISO 12945
Wrijfechtheid:
droog 4-5, nat 3-5
EN ISO 105-X12
Brandvrijheid:
bij bestelling graag 
opgeven
EN 1021-1/2
BS 5852 deel 1
DIN 4102 B2
Önorm B1/Q1 
NF D 60 013
UNI 9175 1IM
US Cal. Bull. 117, – 2013
NFPA 260
AS/NZS 3837
IMO FTP Code 2010: 
deel 8
B2 en Crib 5 en SN 198 
898 5.3 wanneer vlam-
vertragend behandeld.
Reiniging
Vaste bekleding: 
regelmatig stofzuigen, 
professionele reiniging 
met droogschuim.
Afneembare bekleding:

    

Descripción
90% lana,
estambre
10% nylon
770 g/m, 
Ancho aprox.140 cm
Pruebas
Resistencia contra  
rozamiento:
aprox. 100.000 golpes, 
EN ISO 12947 
(Martindale)
Resistencia a la luz:
5-7, BS EN ISO 105-B02 
Método 2
Pilling:
4, EN ISO 12945
Solidez al rozamiento:
Seco 4-5, húmedo 3-5,
EN ISO 105-X12
Protección contra llamas:
por favor especificar en 
el pedido
EN 1021-1 / 2
BS 5852 parte 1
DIN 4102 B2
Önorm B1 / Q1
NF D 60 013
UNI 9175 1IM
US Cal. Bull. 117, - 2013
NFPA 260
AS / NZS 3837
IMO FTP Code 2010: 
Parte 8
B2 y Crib 5 y SN 198 898 
5.3
equipo ignífugo.
Limpieza
Tapizados fijos: aspirar 
regularmente, limpieza 
profesional en seco.
Tapizados intercam-
biables:

    

Wilkhahn Germany 
Wilkening + Hahne GmbH+Co. KG, Fritz-Hahne-Straße 8, 31848 Bad Münder

Wilkhahn worldwide 
Australia, Belgium, China, Deutschland, España, Hong Kong, Japan, Maroc, Nederland, Österreich, Polska,  
Schweiz, Singapore, South Africa, United Arab Emirates, United Kingdom, United States of America

wilkhahn.com

Die digitalen Muster weichen von den Originaltönen ab.
The digital sample colours differ from the originals. 
Les échantillons numériques diffèrent du nuancier original.
De digitale kleurstalen kunnen afwijken van de originele. 
Los tonos de colores de las muestras en formato digital, varían de los originales.

91 Kvadrat Steelcut Trio.

91/113 91/205

91/253 91/38391/283

91/533

91/51591/426

91/80691/77691/713

91/865

91/756

91/983

91/64591/553

91/883

91/96691/153



Die digitalen Muster weichen von den Originaltönen ab.
The digital sample colours differ from the originals. 
Les échantillons numériques diffèrent du nuancier original.
De digitale kleurstalen kunnen afwijken van de originele. 
Los tonos de colores de las muestras en formato digital, varían de los originales.

91 Kvadrat Steelcut Trio.

91/113 91/205

91/253 91/38391/283

91/533

91/51591/426

91/80691/77691/713

91/865

91/756

91/983

91/64591/553

91/883

91/96691/153



Die digitalen Muster weichen von den Originaltönen ab.
The digital sample colours differ from the originals. 
Les échantillons numériques diffèrent du nuancier original.
De digitale kleurstalen kunnen afwijken van de originele. 
Los tonos de colores de las muestras en formato digital, varían de los originales.

91 Kvadrat Steelcut Trio.

91/113 91/205

91/253 91/38391/283

91/533

91/51591/426

91/80691/77691/713

91/865

91/756

91/983

91/64591/553

91/883

91/96691/153



91 Kvadrat Steelcut Trio.

50756000 - BH 11.2017

Beschreibung
90% Schurwolle,
Kammgarn
10% Nylon
770 g/lfd. m, 
Breite ca. 140 cm
Prüfungsergebniss:
Scheuerfestigkeit: 
ca. 100.000 Scheuer-
hübe, EN ISO 12947 
(Martindale)
Lichtechtheit: 
5-7, BS EN ISO 105-B02 
Methode 2
Pilling: 
4, EN ISO 12945
Reibechtheit: 
Trocken 4-5, Nass 3-5, 
EN ISO 105-X12
Flammschutz:
bei Bestellung bitte 
angeben
EN 1021-1/2
BS 5852 part 1
DIN 4102 B2
Önorm B1/Q1
NF D 60 013
UNI 9175 1IM
US Cal. Bull. 117, – 2013
NFPA 260
AS/NZS 3837
IMO FTP Code 2010: 
Part 8  
B2 und Crib 5 und SN 
198 898 5.3 bei  
schwerentflammbare 
Ausrüstung.
Reinigung
Festverspannte Bezüge: 
regelmäßig absaugen, 
professionelle Trocken-
reinigung.
Abnehmbare Bezüge:

    

Description
90% wool,
Worsted
10% nylon
770 g/lin. m, 
Width approx. 140 cm
Test results
Abrasion: 
approx. 100,000 rubs,  
BS EN ISO 12947  
(Martindale)
Lightfastness: 
5-7, BS EN ISO 105-B02 
method 2
Pilling: 
4, EN ISO 12945
Fastness to rubbing: 
Dry 4-5, wet 3-5, 
EN ISO 105-X12
Flame retardancy:
please state when 
ordering
EN 1021-1/2
BS 5852 part 1
DIN 4102 B2
Önorm B1/Q1
NF D 60 013
UNI 9175 1IM
US Cal. Bull. 117, – 2013
NFPA 260
AS/NZS 3837
IMO FTP Code 2010: 
Part 8 
B2 and Crib 5 and SN 198 
898 5.3 with 
flame-retardant finish.
Cleaning
Permanent covers: vacu-
um them regularly and 
have them dry cleaned.
Replaceable covers:

    

Description
90 % laine vierge  
peignée
10 % nylon
770 g/m, 
Laize : ±140 cm
Résultats des tests
Résistance à l’abrasion : 
env. 100 000 révolutions 
selon DIN EN ISO 12947 
(Martindale)
Résistance à la lumière : 
5-7, BS EN ISO 105-B02 
méthode 2
Boulochage : 
4, EN ISO 12945
Résistance au frotte-
ment : 
à sec 4-5, humide 3-5, 
EN ISO 105-X12
Tenue au feu :
à préciser sur le bon de 
commande
EN 1021-1/2
BS 5852 part 1
DIN 4102 B2
Önorm B1/Q1
NF D 60 013
UNI 9175 1IM
US Cal. Bull. 117, – 2013
NFPA 260
AS/NZS 3837
IMO FTP Code 2010: 
Part 8 
B2 et Crib 5 et SN 198 
898 5.3 si traité ‘difficile-
ment inflammable’
Entretien
Revêtements non amo-
vibles : aspirer régulière-
ment, nettoyage à sec 
professionnel 
Revêtements amovibles :

    

Omschrijving
90% scheerwol,  
kamgaren
10% nylon
770 g per l/m
breedte ca. 140 cm
Testgegevens
 Slijtvastheid:
ca. 100.000 toeren, EN 
ISO 12947 (Martindale)
Lichtechtheid: 
5-7, BS EN ISO 105-B02 
Methode 2
Pilling: 
4, EN ISO 12945
Wrijfechtheid:
droog 4-5, nat 3-5
EN ISO 105-X12
Brandvrijheid:
bij bestelling graag 
opgeven
EN 1021-1/2
BS 5852 deel 1
DIN 4102 B2
Önorm B1/Q1 
NF D 60 013
UNI 9175 1IM
US Cal. Bull. 117, – 2013
NFPA 260
AS/NZS 3837
IMO FTP Code 2010: 
deel 8
B2 en Crib 5 en SN 198 
898 5.3 wanneer vlam-
vertragend behandeld.
Reiniging
Vaste bekleding: 
regelmatig stofzuigen, 
professionele reiniging 
met droogschuim.
Afneembare bekleding:

    

Descripción
90% lana,
estambre
10% nylon
770 g/m, 
Ancho aprox.140 cm
Pruebas
Resistencia contra  
rozamiento:
aprox. 100.000 golpes, 
EN ISO 12947 
(Martindale)
Resistencia a la luz:
5-7, BS EN ISO 105-B02 
Método 2
Pilling:
4, EN ISO 12945
Solidez al rozamiento:
Seco 4-5, húmedo 3-5,
EN ISO 105-X12
Protección contra llamas:
por favor especificar en 
el pedido
EN 1021-1 / 2
BS 5852 parte 1
DIN 4102 B2
Önorm B1 / Q1
NF D 60 013
UNI 9175 1IM
US Cal. Bull. 117, - 2013
NFPA 260
AS / NZS 3837
IMO FTP Code 2010: 
Parte 8
B2 y Crib 5 y SN 198 898 
5.3
equipo ignífugo.
Limpieza
Tapizados fijos: aspirar 
regularmente, limpieza 
profesional en seco.
Tapizados intercam-
biables:

    

Wilkhahn Germany 
Wilkening + Hahne GmbH+Co. KG, Fritz-Hahne-Straße 8, 31848 Bad Münder

Wilkhahn worldwide 
Australia, Belgium, China, Deutschland, España, Hong Kong, Japan, Maroc, Nederland, Österreich, Polska,  
Schweiz, Singapore, South Africa, United Arab Emirates, United Kingdom, United States of America
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Lotus Imane



68 Kvadrat Remix.

Beschreibung
90% Schurwolle, Kammgarn 
10% Nylon
420 g/lfd. m, 
Breite ca. 140 cm

Prüfungsergebnisse
Scheuerfestigkeit:  
ca. 100.000 Scheuerhübe, BS EN 
ISO 12947 (Martindale)
Lichtechtheit:  
5-7, BS EN ISO 105-B02 
 Methode 2
Pilling:  
4, BS EN ISO 12945-2
Reibechtheit:  
Trocken 4-5, Nass 4,  
EN ISO 105-X12
Flammschutz:
EN 1021 1&2 (CMHR)
BS 5852 Part 1 
BS 5852 Crib 5 (CMHR)
NF D 60-013 (CMHR)
UNI 9175 Class 1 | M
ÖNORM A3800-1 B1, Q1
CA TB 117-2013
Schwerentflammbarkeit hängt 
vom verwendeten Schaum ab.

Reinigung
Festverspannte  Bezüge: 
 regelmäßig absaugen, 
 profes sionelle Trocken- 
reinigung
Abnehmbare Bezüge:

    

Description
90% new wool, worsted 
10% nylon
420 g/lin. m, width  
140 cm (54 1/8") 

Test results
Abrasion: 
approx. 100.000 rubs, BS EN ISO 
12947 (Martindale)
Lightfastness: 
5-7, BS EN ISO 105-B02   
Method 2
Pilling: 
4, BS EN ISO 12945-2
Fastness to rubbing:  
dry 4-5, wet 4, 
EN ISO 105-X12
Flame resistance: 
EN 1021 1&2 (CMHR)
BS 5852 Part 1 
BS 5852 Crib 5 (CMHR)
NF D 60-013 (CMHR)
UNI 9175 Class 1 | M
ÖNORM A3800-1 B1, Q1
CA TB 117-2013
Flame retardancy depends  
on the foam used.

Cleaning
Fixed covers:  
periodical vacuum cleaning,  
professional cleaning with 
dry foam
Removable covers:

    

Description
90 % laine vierge peignée 
10 % nylon
420 g/m,  
laize 140 cm 

Résultats des tests
Résistance à l’abrasion :  
env. 100 000 révolutions selon  
BS EN ISO 12947 (Martindale)
Résistance à la lumière : 
5-7, BS EN ISO 105-B02 
 méthode 2
Boulochage : 4, 
BS EN ISO 12945-2
Résistance au frottement : 
à sec 4-5, humide 4, 
EN ISO 105-X12
Tenue au feu : 
EN 1021 1&2 (CMHR)
BS 5852 Part 1 
BS 5852 Crib 5 (CMHR)
NF D 60-013 (CMHR)
UNI 9175 Class 1 | M
ÖNORM A3800-1 B1, Q1
CA TB 117-2013
Schwerentflammbarkeit hängt 
vom verwendeten Schaum ab.

Entretien 
Revêtements non  amovibles : 
aspirer régulièrement,   
nettoyage à sec  
professionnel 
Revêtements amovibles :

    

Descripción
90% pura lana, peinada 
10% nilón
420 g/m  
de 140 cm de ancho

Pruebas
Resistencia contra  rozamiento:
aprox. 100.000 golpes, 
BS EN ISO 12947 (Martindale)
Resistencia a la luz:
5, BS EN ISO 105-B02   
método 2
Pilling: 4,  
BS EN ISO 12945-2
Solidez al rozamiento: 
seco 4-5, húmedo 4, 
EN ISO 105-X12
Protección contra llamas: 
EN 1021 1&2 (CMHR)
BS 5852 Part 1 
BS 5852 Crib 5 (CMHR)
NF D 60-013 (CMHR)
UNI 9175 Class 1 | M
ÖNORM A3800-1 B1, Q1
CA TB 117-2013
Schwerentflammbarkeit hängt 
vom verwendeten Schaum ab.

Limpieza
Tapizados fijos:  
aspirar  regularmente,  
limpieza  profesional  
en seco
Tapizados intercambiables: 
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Die digitalen Muster weichen von den Originaltönen ab.
The digital sample colours differ from the originals. 
Les échantillons numériques diffèrent du nuancier original.
De digitale kleurstalen kunnen afwijken van de originele. 
Los tonos de colores de las muestras en formato digital, varían de los originales.
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68 Kvadrat Remix.

Beschreibung
90% Schurwolle, Kammgarn 
10% Nylon
420 g/lfd. m, 
Breite ca. 140 cm

Prüfungsergebnisse
Scheuerfestigkeit:  
ca. 100.000 Scheuerhübe, BS EN 
ISO 12947 (Martindale)
Lichtechtheit:  
5-7, BS EN ISO 105-B02 
 Methode 2
Pilling:  
4, BS EN ISO 12945-2
Reibechtheit:  
Trocken 4-5, Nass 4,  
EN ISO 105-X12
Flammschutz:
EN 1021 1&2 (CMHR)
BS 5852 Part 1 
BS 5852 Crib 5 (CMHR)
NF D 60-013 (CMHR)
UNI 9175 Class 1 | M
ÖNORM A3800-1 B1, Q1
CA TB 117-2013
Schwerentflammbarkeit hängt 
vom verwendeten Schaum ab.

Reinigung
Festverspannte  Bezüge: 
 regelmäßig absaugen, 
 profes sionelle Trocken- 
reinigung
Abnehmbare Bezüge:

    

Description
90% new wool, worsted 
10% nylon
420 g/lin. m, width  
140 cm (54 1/8") 

Test results
Abrasion: 
approx. 100.000 rubs, BS EN ISO 
12947 (Martindale)
Lightfastness: 
5-7, BS EN ISO 105-B02   
Method 2
Pilling: 
4, BS EN ISO 12945-2
Fastness to rubbing:  
dry 4-5, wet 4, 
EN ISO 105-X12
Flame resistance: 
EN 1021 1&2 (CMHR)
BS 5852 Part 1 
BS 5852 Crib 5 (CMHR)
NF D 60-013 (CMHR)
UNI 9175 Class 1 | M
ÖNORM A3800-1 B1, Q1
CA TB 117-2013
Flame retardancy depends  
on the foam used.

Cleaning
Fixed covers:  
periodical vacuum cleaning,  
professional cleaning with 
dry foam
Removable covers:

    

Description
90 % laine vierge peignée 
10 % nylon
420 g/m,  
laize 140 cm 

Résultats des tests
Résistance à l’abrasion :  
env. 100 000 révolutions selon  
BS EN ISO 12947 (Martindale)
Résistance à la lumière : 
5-7, BS EN ISO 105-B02 
 méthode 2
Boulochage : 4, 
BS EN ISO 12945-2
Résistance au frottement : 
à sec 4-5, humide 4, 
EN ISO 105-X12
Tenue au feu : 
EN 1021 1&2 (CMHR)
BS 5852 Part 1 
BS 5852 Crib 5 (CMHR)
NF D 60-013 (CMHR)
UNI 9175 Class 1 | M
ÖNORM A3800-1 B1, Q1
CA TB 117-2013
Schwerentflammbarkeit hängt 
vom verwendeten Schaum ab.

Entretien 
Revêtements non  amovibles : 
aspirer régulièrement,   
nettoyage à sec  
professionnel 
Revêtements amovibles :

    

Descripción
90% pura lana, peinada 
10% nilón
420 g/m  
de 140 cm de ancho

Pruebas
Resistencia contra  rozamiento:
aprox. 100.000 golpes, 
BS EN ISO 12947 (Martindale)
Resistencia a la luz:
5, BS EN ISO 105-B02   
método 2
Pilling: 4,  
BS EN ISO 12945-2
Solidez al rozamiento: 
seco 4-5, húmedo 4, 
EN ISO 105-X12
Protección contra llamas: 
EN 1021 1&2 (CMHR)
BS 5852 Part 1 
BS 5852 Crib 5 (CMHR)
NF D 60-013 (CMHR)
UNI 9175 Class 1 | M
ÖNORM A3800-1 B1, Q1
CA TB 117-2013
Schwerentflammbarkeit hängt 
vom verwendeten Schaum ab.

Limpieza
Tapizados fijos:  
aspirar  regularmente,  
limpieza  profesional  
en seco
Tapizados intercambiables: 
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65 Re-wool.

Beschreibung
45% recycelte Wolle 
45% Schurwolle Kammgarn 
10% Nylon 
540 g/lfd. m 
Breite 140 cm 

Prüfungsergebnisse
Scheuerfestigkeit: 
ca. 100.000 Scheuerhübe, 
EN ISO 12947 (Martindale) 
Lichtechtheit: 
5-7, ISO 105-B02 
Reibechtheit: 
Trocken 4-5, Nass 4-5 
ISO 105-X12 
Flammschutz:
EN 1021 1/2 
BS 5852 Part 1 
BS 5852 ignition source 3 
(CMHR) 
BS 5852 Crib 5  
(CMHR + treatment) 
NF D 60-013 (CMHR) 
UNI 9175 1IM (CMHR) 
M (CMHR) 
ÖNORM A 3800-1 B1, Q1 
CA TB 117-2013 

Reinigung
regelmäßig absaugen, 
professionelle Trockenreinigung 

    

Description
45% recycled wool 
45% virgin wool worsted 
10% Nylon 
540 g/lin. m 
width 140 cm (55")

Test results
Abrasion resistance: 
approx. 100,000 rubs, 
EN ISO 12947 (Martindale) 
Lightfastness: 
5-7, ISO 105-B02 
Fastness to rubbing: 
Dry 4-5, wet 4-5 
ISO 105-X12 
Flame resistance:
EN 1021 1/2 
BS 5852 Part 1 
BS 5852 ignition source 3 
(CMHR) 
BS 5852 Crib 5 
(CMHR + treatment) 
NF D 60-013 (CMHR) 
UNI 9175 1IM (CMHR) 
M (CMHR) 
Ã–NORM A 3800-1 B1, Q1 
CA TB 117-2013 

Cleaning
vacuum regularly, 
have dry cleaned 

    

Description
45 % laine recyclée 
45 % laine vierge peignée 
10 % Nylon 
540 g/m. L
laize 140 cm 

Résultats des tests
Résistance à l’abrasion : 
± 100 000 révolutions 
BS EN ISO 12947 (Martindale) 
Résistance à la lumière : 
5-7 (ISO 105 - B02) 
Boulochage : 
à sec 4-5, humide 4-5 
EN ISO 105-X12 
Tenue au feu : 
EN 1021 1/2
BS 5852 Part 1 
BS 5852 ignition source 3 
(CMHR) 
BS 5852 Crib 5 
(CMHR + treatment) 
NF D 60-013 (CMHR) 
UNI 9175 1IM (CMHR) 
M (CMHR) 
OENORM A 3800-1 B1, Q1 
CA TB 117-2013 

Entretien
aspirer régulièrement, 
nettoyage à sec professionnel 

    

Descripción
45% lana reciclada 
45% lana virgen hilo de  
estambre, 10% Nilón 
540 g/lin. m 
ancho: 140 cm 

Pruebas
Resistencia a la abrasión: 
aprox. 100.000 golpes, 
EN ISO 12947 (Martindale) 
Resistencia a la luz: 
5-7, ISO 105-B02 
Solidez al rozamiento: 
seco 4-5, húmedo 4-5 
ISO 105-X12 
Protección contra llamas:
EN 1021 1/2 
BS 5852 Part 1 
BS 5852 ignition source 3 
(CMHR) 
BS 5852 Crib 5 
(CMHR + treatment) 
NF D 60-013 (CMHR) 
UNI 9175 1IM (CMHR)
M (CMHR) 
Ã–NORM A 3800-1 B1, Q1 
CA TB 117-2013 

Limpieza
aspirar regularmente, 
limpieza profesional en seco 
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Die digitalen Muster weichen von den Originaltönen ab. Durch den Reyclinganteil in der verarbeiteten Wolle können ähnlich wie bei einem Naturprodukt Farbabweichungen auftreten.
The digital sample colours differ from the originals. Due to the recycled content in the processed wool, colour variations may occur, similar to a natural product. 
Les échantillons numériques diffèrent du nuancier original. En raison de la part de recyclage dans la laine transformée, des variations de couleur peuvent apparaître,  
comme pour un  produit naturel.
Los tonos de colores de las muestras en formato digital, varían de los originales. Re-wool contiene lana reciclada; por este motivo, tal y como suele pasar en los productos naturales,  
puede presentar irregularidades en el color.
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Die digitalen Muster weichen von den Originaltönen ab. Durch den Reyclinganteil in der verarbeiteten Wolle können ähnlich wie bei einem Naturprodukt Farbabweichungen auftreten.
The digital sample colours differ from the originals. Due to the recycled content in the processed wool, colour variations may occur, similar to a natural product. 
Les échantillons numériques diffèrent du nuancier original. En raison de la part de recyclage dans la laine transformée, des variations de couleur peuvent apparaître,  
comme pour un  produit naturel.
Los tonos de colores de las muestras en formato digital, varían de los originales. Re-wool contiene lana reciclada; por este motivo, tal y como suele pasar en los productos naturales,  
puede presentar irregularidades en el color.
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65 Re-wool.

Beschreibung
45% recycelte Wolle 
45% Schurwolle Kammgarn 
10% Nylon 
540 g/lfd. m 
Breite 140 cm 

Prüfungsergebnisse
Scheuerfestigkeit: 
ca. 100.000 Scheuerhübe, 
EN ISO 12947 (Martindale) 
Lichtechtheit: 
5-7, ISO 105-B02 
Reibechtheit: 
Trocken 4-5, Nass 4-5 
ISO 105-X12 
Flammschutz:
EN 1021 1/2 
BS 5852 Part 1 
BS 5852 ignition source 3 
(CMHR) 
BS 5852 Crib 5  
(CMHR + treatment) 
NF D 60-013 (CMHR) 
UNI 9175 1IM (CMHR) 
M (CMHR) 
ÖNORM A 3800-1 B1, Q1 
CA TB 117-2013 

Reinigung
regelmäßig absaugen, 
professionelle Trockenreinigung 

    

Description
45% recycled wool 
45% virgin wool worsted 
10% Nylon 
540 g/lin. m 
width 140 cm (55")

Test results
Abrasion resistance: 
approx. 100,000 rubs, 
EN ISO 12947 (Martindale) 
Lightfastness: 
5-7, ISO 105-B02 
Fastness to rubbing: 
Dry 4-5, wet 4-5 
ISO 105-X12 
Flame resistance:
EN 1021 1/2 
BS 5852 Part 1 
BS 5852 ignition source 3 
(CMHR) 
BS 5852 Crib 5 
(CMHR + treatment) 
NF D 60-013 (CMHR) 
UNI 9175 1IM (CMHR) 
M (CMHR) 
Ã–NORM A 3800-1 B1, Q1 
CA TB 117-2013 

Cleaning
vacuum regularly, 
have dry cleaned 

    

Description
45 % laine recyclée 
45 % laine vierge peignée 
10 % Nylon 
540 g/m. L
laize 140 cm 

Résultats des tests
Résistance à l’abrasion : 
± 100 000 révolutions 
BS EN ISO 12947 (Martindale) 
Résistance à la lumière : 
5-7 (ISO 105 - B02) 
Boulochage : 
à sec 4-5, humide 4-5 
EN ISO 105-X12 
Tenue au feu : 
EN 1021 1/2
BS 5852 Part 1 
BS 5852 ignition source 3 
(CMHR) 
BS 5852 Crib 5 
(CMHR + treatment) 
NF D 60-013 (CMHR) 
UNI 9175 1IM (CMHR) 
M (CMHR) 
OENORM A 3800-1 B1, Q1 
CA TB 117-2013 

Entretien
aspirer régulièrement, 
nettoyage à sec professionnel 

    

Descripción
45% lana reciclada 
45% lana virgen hilo de  
estambre, 10% Nilón 
540 g/lin. m 
ancho: 140 cm 

Pruebas
Resistencia a la abrasión: 
aprox. 100.000 golpes, 
EN ISO 12947 (Martindale) 
Resistencia a la luz: 
5-7, ISO 105-B02 
Solidez al rozamiento: 
seco 4-5, húmedo 4-5 
ISO 105-X12 
Protección contra llamas:
EN 1021 1/2 
BS 5852 Part 1 
BS 5852 ignition source 3 
(CMHR) 
BS 5852 Crib 5 
(CMHR + treatment) 
NF D 60-013 (CMHR) 
UNI 9175 1IM (CMHR)
M (CMHR) 
Ã–NORM A 3800-1 B1, Q1 
CA TB 117-2013 

Limpieza
aspirar regularmente, 
limpieza profesional en seco 
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92 Credo.

Beschreibung
95 % Schurwolle 
5 % Polyamid 
870 g/lfd. m, 
Breite 140 cm

Prüfungsergebnisse
Scheuerfestigkeit:  
100.000 Scheuerhübe   
DIN EN ISO 12947-2 
(Martindale) 
Lichtechtheit:  
mind. 5-8  EN ISO 105-B02 
Methode 2 
Pilling:  
mind. 4-5  EN ISO 12945-2 
Reibechtheit: 
Trocken 5, Nass 4–5  
EN ISO 105-X12 
Flammschutz: bei Bestellung 
bitte angeben 
FAR 25.853 (12 Sek. vertikal)  
CAL TB 117-2013 
DIN 4102-1 B2 
EN 13501-1 
EN 1021-1 und -2 
BS 5852:1979 (part1) 
BS 5852:2006 (part2) Crib5 
BKZ: 5.3 SN 198898 
UNI 9175 (1 IM) 
NF P92 503-507 M2 
IMO: 2014/90/EU Schiffs-
ausrüstungsrichtlinie

Reinigung
Festverspannte Bezüge:  
regelmäßig absaugen, 
 professionelle Trocken reinigung
Abnehmbare Bezüge: 

  

Description
95 % wool 
5 % polyamide 
870 g/lin. m, 
width 140 cm

Test results
Abrasion:  
100,000 rubs   
DIN EN ISO 12947-2 
(Martindale) 
Lightfastness:  
at least 5-8  EN ISO 105-B02 
Method 2 
Pilling:  
at least 4-5  EN ISO 12945-2 
Fastness to rubbing: 
Dry 5, wet 4–5  
EN ISO 105-X12 
Flammability: please state as 
follows on the order  
FAR 25.853 (12 secs vertical) 
CAL TB 117-2013 
DIN 4102-1 B2 
EN 13501-1 
EN 1021-1 and -2 
BS 5852:1979 (part1) 
BS 5852:2006 (part2) Crib5 
BKZ: 5.3 SN 198898 
UNI 9175 (1 IM) 
NF P92 503-507 M2 
IMO: 2014/90/EU Marine 
 Equipment Directive (MED)

Cleaning
Fixed covers: periodical vacuum 
cleaning, professional cleaning  
with dry foam
Removable covers:

  

Description
95 % laine peignée 
5 % polyamide 
870 g/m, 
laize 140 cm

Résultats des tests
Résistance à l’abrasion : 
100 000 révolutions 
DIN EN ISO 12947-2 
(Martindale)
Résistance à la lumière :  
mini. 5-8  EN ISO 105-B02 
méthode 2 
Boulochage :   
mini. 4-5  EN ISO 12945-2 
Résistance au frottement :  
sec 5, humide 4–5  
EN ISO 105-X12 
Tenue au feu : À préciser  
sur le bon de  commande 
FAR 25.853 (12 sec. vertical) 
CAL TB 117-2013 
DIN 4102-1 B2 
EN 13501-1 
EN 1021-1 et -2 
BS 5852:1979 (part1) 
BS 5852:2006 (part2) Crib5 
BKZ: 5.3 SN 198898 
UNI 9175 (1 IM) 
NF P92 503-507 M2 
IMO : 2014/90/EU Directive 
Équipement Maritime (MED)

Entretien 
Revêtements non 
amovibles :  
aspirer régulièrement,  
nettoyage à sec professionnel 
Revêtements amovibles :

  

Descripción
95 % lana 
5 % poliamida 
870 g/m de 140 cm 
de ancho

Resultado de las pruebas
Resistencia contra rozamiento:
100.000 golpes 
DIN EN ISO 12947-2 
(Martindale)
Resistencia a la luz:  
al menos 5-8  EN ISO 105-B02 
método 2 
Pilling:  
al menos 4-5  EN ISO 12945-2 
Solidez al rozamiento:  
Seco 5, húmedo 4-5  
EN ISO 105-X12 
Protección contra llamas:  
Por favor, indique lo siguiente  
en el pedido 
FAR 25.853 (12 seg. vertical) 
CAL TB 117-2013 
DIN 4102-1 B2 
EN 13501-1 
EN 1021-1 y -2 
BS 5852:1979 (part1) 
BS 5852:2006 (part2) Crib5 
BKZ: 5.3 SN 198898 
UNI 9175 (1 IM) 
NF P92 503-507 M2 
IMO: 2014/90/EU Directiva sobre 
equipos marinos (MED)

Limpieza
Tapizados fijos:  
aspirar regularmente,  
limpieza profesional en seco
Tapizados intercambiables: 
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92 Credo.

Beschreibung
95 % Schurwolle 
5 % Polyamid 
870 g/lfd. m, 
Breite 140 cm

Prüfungsergebnisse
Scheuerfestigkeit:  
100.000 Scheuerhübe   
DIN EN ISO 12947-2 
(Martindale) 
Lichtechtheit:  
mind. 5-8  EN ISO 105-B02 
Methode 2 
Pilling:  
mind. 4-5  EN ISO 12945-2 
Reibechtheit: 
Trocken 5, Nass 4–5  
EN ISO 105-X12 
Flammschutz: bei Bestellung 
bitte angeben 
FAR 25.853 (12 Sek. vertikal)  
CAL TB 117-2013 
DIN 4102-1 B2 
EN 13501-1 
EN 1021-1 und -2 
BS 5852:1979 (part1) 
BS 5852:2006 (part2) Crib5 
BKZ: 5.3 SN 198898 
UNI 9175 (1 IM) 
NF P92 503-507 M2 
IMO: 2014/90/EU Schiffs-
ausrüstungsrichtlinie

Reinigung
Festverspannte Bezüge:  
regelmäßig absaugen, 
 professionelle Trocken reinigung
Abnehmbare Bezüge: 

  

Description
95 % wool 
5 % polyamide 
870 g/lin. m, 
width 140 cm

Test results
Abrasion:  
100,000 rubs   
DIN EN ISO 12947-2 
(Martindale) 
Lightfastness:  
at least 5-8  EN ISO 105-B02 
Method 2 
Pilling:  
at least 4-5  EN ISO 12945-2 
Fastness to rubbing: 
Dry 5, wet 4–5  
EN ISO 105-X12 
Flammability: please state as 
follows on the order  
FAR 25.853 (12 secs vertical) 
CAL TB 117-2013 
DIN 4102-1 B2 
EN 13501-1 
EN 1021-1 and -2 
BS 5852:1979 (part1) 
BS 5852:2006 (part2) Crib5 
BKZ: 5.3 SN 198898 
UNI 9175 (1 IM) 
NF P92 503-507 M2 
IMO: 2014/90/EU Marine 
 Equipment Directive (MED)

Cleaning
Fixed covers: periodical vacuum 
cleaning, professional cleaning  
with dry foam
Removable covers:

  

Description
95 % laine peignée 
5 % polyamide 
870 g/m, 
laize 140 cm

Résultats des tests
Résistance à l’abrasion : 
100 000 révolutions 
DIN EN ISO 12947-2 
(Martindale)
Résistance à la lumière :  
mini. 5-8  EN ISO 105-B02 
méthode 2 
Boulochage :   
mini. 4-5  EN ISO 12945-2 
Résistance au frottement :  
sec 5, humide 4–5  
EN ISO 105-X12 
Tenue au feu : À préciser  
sur le bon de  commande 
FAR 25.853 (12 sec. vertical) 
CAL TB 117-2013 
DIN 4102-1 B2 
EN 13501-1 
EN 1021-1 et -2 
BS 5852:1979 (part1) 
BS 5852:2006 (part2) Crib5 
BKZ: 5.3 SN 198898 
UNI 9175 (1 IM) 
NF P92 503-507 M2 
IMO : 2014/90/EU Directive 
Équipement Maritime (MED)

Entretien 
Revêtements non 
amovibles :  
aspirer régulièrement,  
nettoyage à sec professionnel 
Revêtements amovibles :

  

Descripción
95 % lana 
5 % poliamida 
870 g/m de 140 cm 
de ancho

Resultado de las pruebas
Resistencia contra rozamiento:
100.000 golpes 
DIN EN ISO 12947-2 
(Martindale)
Resistencia a la luz:  
al menos 5-8  EN ISO 105-B02 
método 2 
Pilling:  
al menos 4-5  EN ISO 12945-2 
Solidez al rozamiento:  
Seco 5, húmedo 4-5  
EN ISO 105-X12 
Protección contra llamas:  
Por favor, indique lo siguiente  
en el pedido 
FAR 25.853 (12 seg. vertical) 
CAL TB 117-2013 
DIN 4102-1 B2 
EN 13501-1 
EN 1021-1 y -2 
BS 5852:1979 (part1) 
BS 5852:2006 (part2) Crib5 
BKZ: 5.3 SN 198898 
UNI 9175 (1 IM) 
NF P92 503-507 M2 
IMO: 2014/90/EU Directiva sobre 
equipos marinos (MED)

Limpieza
Tapizados fijos:  
aspirar regularmente,  
limpieza profesional en seco
Tapizados intercambiables: 
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66 Lona.

Beschreibung
85% Schurwolle,
15% Polyamid
520 g/lfd. m
Breite 140 cm

Prüfungsverfahren
Scheuerfestigkeit: 
150.000 Scheuerhübe,  
BS EN ISO 12947-2 (Martindale)
Lichtechtheit: 
5-7, BS EN ISO  
105-B02 Methode 2
Pilling: 
4, BS EN ISO 12945-2
Reibechtheit: 
Trocken 4-5, Nass 4-5, 
EN ISO 105-X12
Flammschutz:
EN 1021 1&2
BS 7176 MH (CMHR)
ÖNORM A3800-1 Q1
ÖNORM B 3825 (CMHR) 
Schwerentflammbarkeit hängt 
vom verwendeten Schaum ab.

Reinigung
Festverspannte Bezüge:  
regelmäßig absaugen,  
professionelle  
Trockenreinigung
Abnehmbare Bezüge: 

    

Description
85% new wool,
15% polyamide
520 g/lin. m 
width 140 cm (55“)

Test results
Abrasion:
150.000 rubs, 
BS EN ISO 12947-2 (Martindale)
Lightfastness: 
5-7, BS EN ISO 
105-B02 Method 2
Pilling:
4, BS EN ISO 12945-2
Fastness to rubbing: 
dry 4-5, wet 4-5, 
EN ISO 105-X12
Flame resistance: 
EN 1021 1&2
BS 7176 MH (CMHR)
ÖNORM A3800-1 Q1
ÖNORM B 3825 (CMHR) 
Flame retardancy depends  
on the foam used.

Cleaning
Fixed covers:  
periodical vacuum cleaning, 
professional cleaning  
with dry foam
Removable covers:

    

Description
85 % laine vierge, 
15 % polyamide
520 g/m 
laize 140 cm 

Résultats des tests
Résistance à l’abrasion : 
150 000 révolutions selon,  
BS EN ISO 12947-2 (Martindale)
Résistance à la lumière : 
5-7, BS EN ISO 
105-B02 méthode 2
Boulochage : 
4, BS EN ISO 12945-2
Résistance au frottement : 
à sec 4-5, mouillé 4-5,  
EN ISO 105-X12
Tenue au feu : 
EN 1021 1&2
BS 7176 MH (CMHR)
ÖNORM A3800-1 Q1
ÖNORM B 3825 (CMHR) 
L’inflammabilité dépend de la 
mousse mise en œuvre.

Entretien 
Revêtements non amovibles : 
aspirer régulièrement,  
nettoyage à sec  
professionnel Revêtements 
amovibles :

    

Descripción
85% pura lana, 
15% poliamida
520 g/m de 140 cm 
de ancho

Pruebas
Resistencia contra rozamiento:
150.000 golpes, 
BS EN ISO 12947-2 (Martindale)
Resistencia a la luz:
5-7, BS EN ISO 
105-B02 método 2
Pilling:
4, BS EN ISO 12945-2
Solidez al rozamiento: 
seco 4-5, húmedo 4-5,  
EN ISO 105-X12
Protección contra llamas: 
EN 1021 1&2
BS 7176 MH (CMHR)
ÖNORM A3800-1 Q1
ÖNORM B 3825 (CMHR) 
La protección contra llamas 
 depende de la espuma utilizada.

Limpieza
Tapizados fijos: aspirar 
 regularmente, limpieza 
 profesional en seco
Tapizados 
intercambiables:
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66 Lona.

Beschreibung
85% Schurwolle,
15% Polyamid
520 g/lfd. m
Breite 140 cm

Prüfungsverfahren
Scheuerfestigkeit: 
150.000 Scheuerhübe,  
BS EN ISO 12947-2 (Martindale)
Lichtechtheit: 
5-7, BS EN ISO  
105-B02 Methode 2
Pilling: 
4, BS EN ISO 12945-2
Reibechtheit: 
Trocken 4-5, Nass 4-5, 
EN ISO 105-X12
Flammschutz:
EN 1021 1&2
BS 7176 MH (CMHR)
ÖNORM A3800-1 Q1
ÖNORM B 3825 (CMHR) 
Schwerentflammbarkeit hängt 
vom verwendeten Schaum ab.

Reinigung
Festverspannte Bezüge:  
regelmäßig absaugen,  
professionelle  
Trockenreinigung
Abnehmbare Bezüge: 

    

Description
85% new wool,
15% polyamide
520 g/lin. m 
width 140 cm (55“)

Test results
Abrasion:
150.000 rubs, 
BS EN ISO 12947-2 (Martindale)
Lightfastness: 
5-7, BS EN ISO 
105-B02 Method 2
Pilling:
4, BS EN ISO 12945-2
Fastness to rubbing: 
dry 4-5, wet 4-5, 
EN ISO 105-X12
Flame resistance: 
EN 1021 1&2
BS 7176 MH (CMHR)
ÖNORM A3800-1 Q1
ÖNORM B 3825 (CMHR) 
Flame retardancy depends  
on the foam used.

Cleaning
Fixed covers:  
periodical vacuum cleaning, 
professional cleaning  
with dry foam
Removable covers:

    

Description
85 % laine vierge, 
15 % polyamide
520 g/m 
laize 140 cm 

Résultats des tests
Résistance à l’abrasion : 
150 000 révolutions selon,  
BS EN ISO 12947-2 (Martindale)
Résistance à la lumière : 
5-7, BS EN ISO 
105-B02 méthode 2
Boulochage : 
4, BS EN ISO 12945-2
Résistance au frottement : 
à sec 4-5, mouillé 4-5,  
EN ISO 105-X12
Tenue au feu : 
EN 1021 1&2
BS 7176 MH (CMHR)
ÖNORM A3800-1 Q1
ÖNORM B 3825 (CMHR) 
L’inflammabilité dépend de la 
mousse mise en œuvre.

Entretien 
Revêtements non amovibles : 
aspirer régulièrement,  
nettoyage à sec  
professionnel Revêtements 
amovibles :

    

Descripción
85% pura lana, 
15% poliamida
520 g/m de 140 cm 
de ancho

Pruebas
Resistencia contra rozamiento:
150.000 golpes, 
BS EN ISO 12947-2 (Martindale)
Resistencia a la luz:
5-7, BS EN ISO 
105-B02 método 2
Pilling:
4, BS EN ISO 12945-2
Solidez al rozamiento: 
seco 4-5, húmedo 4-5,  
EN ISO 105-X12
Protección contra llamas: 
EN 1021 1&2
BS 7176 MH (CMHR)
ÖNORM A3800-1 Q1
ÖNORM B 3825 (CMHR) 
La protección contra llamas 
 depende de la espuma utilizada.

Limpieza
Tapizados fijos: aspirar 
 regularmente, limpieza 
 profesional en seco
Tapizados 
intercambiables:

    

1.8.2020

Wilkhahn Germany 
Wilkening + Hahne GmbH+Co. KG, Fritz-Hahne-Straße 8, 31848 Bad Münder

Wilkhahn worldwide 
Australia, Belgium, China, Deutschland, España, Hong Kong, Japan, Maroc, Nederland, Österreich, Polska,  
Schweiz, Singapore, South Africa, United Arab Emirates, United Kingdom, United States of America

wilkhahn.com

50810000 - BH

Lotus Imane



64 Morph.

1.9.2022

Beschreibung
85% Neuseeland Wolle 
15% Polyamid 
475 g/lfd. m 
Breite 140 cm

Prüfungsergebnisse
Scheuerfestigkeit:
200.000 Scheuerhübe,  
BS EN ISO 12947-2 (Martindale)
Lichtechtheit:
5-6, BS EN ISO 105-B02
Pilling:
4, BS EN ISO 12945-2
Reibechtheit:
Trocken 4-5, Nass 4-5  
EN ISO 105-X12
Flammschutz:
BS EN 1021 1&2 Cigarette 
and Match 
BS 5852 Part 1 0,1 Cigarette & 
match 
BS 5852 Crib 5 
CA TB 117-2013 
Schwerentflammbarkeit hängt 
vom verwendeten Schaum ab.

Reinigung
professionelle 
Trockenreinigung
T 9 y W 4

Description
85% New Zealand wool  
15% polyamide  
475 g/lin. m  
width 140 cm (55")

Test results
Abrasion resistance:
200,000 rubs,  
BS EN ISO 12947-2 (Martindale)
Lightfastness:
5-6, BS EN ISO 105-B02
Pilling:
4, BS EN ISO 12945-2
Fastness to rubbing:
Dry 4-5, wet 4-5  
EN ISO 105-X12
Flame resistance:
BS EN 1021 1&2 Cigarette 
and Match  
BS 5852 Part 1 0,1 Cigarette & 
match  
BS 5852 Crib 5  
CA TB 117-2013  
Flame retardancy depends on 
the foam used.

Cleaning
Professional dry cleaned
T 9 y W 4

Description
85% laine de Nouvelle-Zélande  
15% polyamide  
475 g/m. l.  
laize 140 cm

Résultats des tests
Résistance à l'abrasion :
200 000 révolutions,  
BS EN ISO 12947-2 (Martindale)
Résistance à la lumière :
5-6, BS EN ISO 105-B02
Boulochage : 
4, BS EN ISO 12945-2
Solidité au Frottement :
Sec 4-5, humide 4-5  
EN ISO 105-X12
Tenue au feu :
BS EN 1021 1&2 Cigarette et 
allumette  
BS 5852 Partie 1 0,1 Cigarette 
et allumette  
BS 5852 Berceau 5  
CA TB 117-2013  
L'inflammabilité dépend de la 
mousse utilisée.

Nettoyage
Nettoyage à sec professionnel
T 9 y W 4

Descripción
85% lana neozelandesa  
15% poliamida  
475 g/lin. m  
ancho: 140 cm

Pruebas
Resistencia a la abrasión:
200.000 golpes,  
BS EN ISO 12947-2 (Martindale)
Resistencia a la luz:
5-6, BS EN ISO 105-B02
Pilling:
4, BS EN ISO 12945-2
Solidez al rozamiento:
Seco 4-5, húmedo 4-5  
EN ISO 105-X12
Protección contra llamas:
BS EN 1021 1&2 Cigarette 
and Match  
BS 5852 Part 1 0,1 Cigarette & 
match  
BS 5852 Crib 5  
CA TB 117-2013  
La espuma usada determina 
la capacidad de protección 
contra llamas.

Limpieza
Limpieza profesional en seco
T 9 y W 4
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64 Morph.

1.9.2022

Beschreibung
85% Neuseeland Wolle 
15% Polyamid 
475 g/lfd. m 
Breite 140 cm

Prüfungsergebnisse
Scheuerfestigkeit:
200.000 Scheuerhübe,  
BS EN ISO 12947-2 (Martindale)
Lichtechtheit:
5-6, BS EN ISO 105-B02
Pilling:
4, BS EN ISO 12945-2
Reibechtheit:
Trocken 4-5, Nass 4-5  
EN ISO 105-X12
Flammschutz:
BS EN 1021 1&2 Cigarette 
and Match 
BS 5852 Part 1 0,1 Cigarette & 
match 
BS 5852 Crib 5 
CA TB 117-2013 
Schwerentflammbarkeit hängt 
vom verwendeten Schaum ab.

Reinigung
professionelle 
Trockenreinigung
T 9 y W 4

Description
85% New Zealand wool  
15% polyamide  
475 g/lin. m  
width 140 cm (55")

Test results
Abrasion resistance:
200,000 rubs,  
BS EN ISO 12947-2 (Martindale)
Lightfastness:
5-6, BS EN ISO 105-B02
Pilling:
4, BS EN ISO 12945-2
Fastness to rubbing:
Dry 4-5, wet 4-5  
EN ISO 105-X12
Flame resistance:
BS EN 1021 1&2 Cigarette 
and Match  
BS 5852 Part 1 0,1 Cigarette & 
match  
BS 5852 Crib 5  
CA TB 117-2013  
Flame retardancy depends on 
the foam used.

Cleaning
Professional dry cleaned
T 9 y W 4

Description
85% laine de Nouvelle-Zélande  
15% polyamide  
475 g/m. l.  
laize 140 cm

Résultats des tests
Résistance à l'abrasion :
200 000 révolutions,  
BS EN ISO 12947-2 (Martindale)
Résistance à la lumière :
5-6, BS EN ISO 105-B02
Boulochage : 
4, BS EN ISO 12945-2
Solidité au Frottement :
Sec 4-5, humide 4-5  
EN ISO 105-X12
Tenue au feu :
BS EN 1021 1&2 Cigarette et 
allumette  
BS 5852 Partie 1 0,1 Cigarette 
et allumette  
BS 5852 Berceau 5  
CA TB 117-2013  
L'inflammabilité dépend de la 
mousse utilisée.

Nettoyage
Nettoyage à sec professionnel
T 9 y W 4

Descripción
85% lana neozelandesa  
15% poliamida  
475 g/lin. m  
ancho: 140 cm

Pruebas
Resistencia a la abrasión:
200.000 golpes,  
BS EN ISO 12947-2 (Martindale)
Resistencia a la luz:
5-6, BS EN ISO 105-B02
Pilling:
4, BS EN ISO 12945-2
Solidez al rozamiento:
Seco 4-5, húmedo 4-5  
EN ISO 105-X12
Protección contra llamas:
BS EN 1021 1&2 Cigarette 
and Match  
BS 5852 Part 1 0,1 Cigarette & 
match  
BS 5852 Crib 5  
CA TB 117-2013  
La espuma usada determina 
la capacidad de protección 
contra llamas.

Limpieza
Limpieza profesional en seco
T 9 y W 4
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60 Blend.

Beschreibung
100% Schurwolle
645 g/lfd. m, 
Breite 140 cm

Prüfungsergebnisse
Scheuerfestigkeit: 
50.000 Scheuerhübe,  
BS EN ISO 12947-2  
(Martindale)
Lichtechtheit: 5 
BS EN ISO 105-B02 
Methode 2
Pilling: 3-4, BS EN ISO 12945-2
Reibechtheit: 
Trocken 4, Nass 4, 
EN ISO 105-X12
Flammschutz:
EN 1021-1, EN 1021-2
BS 7176 Low Hazard
NF D 60-013
ÖNORM B 3825 & A 3800-1 
(58kg/m3 CMHR Foam)
UNI 9175 Class 1 IM
BS 476 Part 7 Class 1
EN 13501-1  
Adhered Class D, s1, d0
Bitte bei Auftragserteilung 
 angeben:  
BS 5852 Ignition Source 5  
wenn mit FR ausgerüstet;
BS 7176 Medium Hazard  
wenn mit FR ausgerüstet;  
BS 476 Part 6 Class 0  
wenn mit FR ausgerüstet;  
EN 13501-1 Adhered  
Class B, s1, d0 wenn mit  
FR ausgerüstet;  
EN 13501-1 Un-adhered  
Class D, s2, d0 wenn mit  
FR ausgerüstet; BS 5867-2:  
Type B Curtains & Drapes  
wenn mit FR ausgerüstet

Reinigung
Festverspannte Bezüge:  
regelmäßig absaugen, 
 professionelle Trocken reinigung
Abnehmbare Bezüge: 

P

Description
100% new wool
645 g/lin. m,  
width 140 cm (55") 

Test results
Abrasion:
50,000 rubs,  
BS EN ISO 12947-2  
(Martindale)
Lightfastness: 5 
BS EN ISO 105-B02  
Method 2
Pilling: 3-4, BS EN ISO 12945-2
Fastness to rubbing: 
dry 4, wet 4, 
EN ISO 105-X12
Flame resistance: 
N 1021-1, EN 1021-2
BS 7176 low hazard
NF D 60-013
ÖNORM B 3825 & A 3800-1
(58kg/m3 CMHR Foam)
UNI 9175 class 1 IM
BS 476 part 7 class 1
EN 13501-1
Adhered class D, s1, d0
Please state as follows  
on the order:
BS 5852 ignition source 5  
if with an FR finish;
BS 7176 medium hazard  
if with an FR finish;
BS 476 part 6 class 0  
if with an FR finish;
EN 13501-1 adhered class B,  
s1, d0 if with an FR finish
EN 13501-1 unadhered class D, 
s2, d0 if with an FR finish; 
BS 5867-2: Type B curtains & 
drapes if with an FR finish

Cleaning
Fixed covers:  
periodical vacuum cleaning, 
professional cleaning  
with dry foam
Removable covers:

P

Description
100 % laine vierge  
645 g/m,  
laize 140 cm 

Résultats des tests
Résistance à l’abrasion : 
50 000 révolutions 
selon, BS EN ISO 12947-2 
(Martindale)
Résistance à la lumière : 5 
BS EN ISO 105-B02  
méthode 2
Boulochage : 3-4,  
BS EN ISO 12945-2
Résistance au frottement : 
à sec 4, mouillé 4, 
EN ISO 105-X12
Tenue au feu :  
EN 1021-1, EN 1021-2
BS 7176 Low Hazard 
NF D 60-013
ÖNORM B 3825 & A 3800-1
(mousse CMHR 58 kg/m3)
UNI 9175 Classe 1 IM
BS 476 Part 7 Class 1
EN 13501-1
Euroclasse D, s1, d0  
(non goûtant)
A préciser sur le bon de 
 commande : BS 5852 source 
d’allumage 5 en cas de 
traitement FR (retardateur de  
flamme) ; BS 7176 moyenne-
ment inflammable en cas  
de traitement FR ; BS 476 Part 6 
Class 0 en cas de traitement FR ;  
EN 13501-1 Euroclasse B, s1, d0 
en cas de traitement FR ;  
EN 13501-1 Euroclasse D, s2, d0 
(non goûtant) en cas de 
traitement FR ;   
BS 5867-2 : type B Rideaux & 
Voilages en cas de traitement FR 

Entretien 
Revêtements non 
amovibles :  
aspirer régulièrement,  
nettoyage à sec professionnel 
Revêtements amovibles :

P

Descripción
100% pura lana  
645 g/m de 140 cm 
de ancho

Resultado de las pruebas  
Resistencia contra rozamiento:
50.000 golpes, 
BS EN ISO 12947-2 
(Martindale)
Resistencia a la luz: 5 
BS EN ISO 105-B02  
método 2
Pilling: 3-4,  
BS EN ISO 12945-2
Solidez al rozamiento: 
seco 4, húmedo 4, 
EN ISO 105-X12
Protección contra llamas: 
N 1021-1, EN 1021-2
BS 7176 bajo riesgo
NF D 60-013
ÖNORM B 3825 & A 3800-1
(58 kg/m3 espuma CMHR)
UNI 9175 clase 1 IM
BS 476 parte 7 clase 1
EN 13501-1
adherido clase D, s1, d0
Por favor, indique lo siguiente  
en el pedido:
BS 5852 fuente de ignición 5  
con acabado FR;
BS 7176 riesgo medio si se 
 utiliza con un acabado FR;
BS 476 parte 6 clase 0  
con acabado FR;
EN 13501-1 adherido clase B, 
s1, d0 con acabado FR
EN 13501-1 no adherido  
clase D, s2, d0 con acabado FR; 
BS 5867-2: cortinas y cortinas 
tipo B con acabado FR

Limpieza
Tapizados fijos:  
aspirar regularmente,  
limpieza profesional en seco
Tapizados intercambiables: 

P
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60 Blend.

Beschreibung
100% Schurwolle
645 g/lfd. m, 
Breite 140 cm

Prüfungsergebnisse
Scheuerfestigkeit: 
50.000 Scheuerhübe,  
BS EN ISO 12947-2  
(Martindale)
Lichtechtheit: 5 
BS EN ISO 105-B02 
Methode 2
Pilling: 3-4, BS EN ISO 12945-2
Reibechtheit: 
Trocken 4, Nass 4, 
EN ISO 105-X12
Flammschutz:
EN 1021-1, EN 1021-2
BS 7176 Low Hazard
NF D 60-013
ÖNORM B 3825 & A 3800-1 
(58kg/m3 CMHR Foam)
UNI 9175 Class 1 IM
BS 476 Part 7 Class 1
EN 13501-1  
Adhered Class D, s1, d0
Bitte bei Auftragserteilung 
 angeben:  
BS 5852 Ignition Source 5  
wenn mit FR ausgerüstet;
BS 7176 Medium Hazard  
wenn mit FR ausgerüstet;  
BS 476 Part 6 Class 0  
wenn mit FR ausgerüstet;  
EN 13501-1 Adhered  
Class B, s1, d0 wenn mit  
FR ausgerüstet;  
EN 13501-1 Un-adhered  
Class D, s2, d0 wenn mit  
FR ausgerüstet; BS 5867-2:  
Type B Curtains & Drapes  
wenn mit FR ausgerüstet

Reinigung
Festverspannte Bezüge:  
regelmäßig absaugen, 
 professionelle Trocken reinigung
Abnehmbare Bezüge: 

P

Description
100% new wool
645 g/lin. m,  
width 140 cm (55") 

Test results
Abrasion:
50,000 rubs,  
BS EN ISO 12947-2  
(Martindale)
Lightfastness: 5 
BS EN ISO 105-B02  
Method 2
Pilling: 3-4, BS EN ISO 12945-2
Fastness to rubbing: 
dry 4, wet 4, 
EN ISO 105-X12
Flame resistance: 
N 1021-1, EN 1021-2
BS 7176 low hazard
NF D 60-013
ÖNORM B 3825 & A 3800-1
(58kg/m3 CMHR Foam)
UNI 9175 class 1 IM
BS 476 part 7 class 1
EN 13501-1
Adhered class D, s1, d0
Please state as follows  
on the order:
BS 5852 ignition source 5  
if with an FR finish;
BS 7176 medium hazard  
if with an FR finish;
BS 476 part 6 class 0  
if with an FR finish;
EN 13501-1 adhered class B,  
s1, d0 if with an FR finish
EN 13501-1 unadhered class D, 
s2, d0 if with an FR finish; 
BS 5867-2: Type B curtains & 
drapes if with an FR finish

Cleaning
Fixed covers:  
periodical vacuum cleaning, 
professional cleaning  
with dry foam
Removable covers:

P

Description
100 % laine vierge  
645 g/m,  
laize 140 cm 

Résultats des tests
Résistance à l’abrasion : 
50 000 révolutions 
selon, BS EN ISO 12947-2 
(Martindale)
Résistance à la lumière : 5 
BS EN ISO 105-B02  
méthode 2
Boulochage : 3-4,  
BS EN ISO 12945-2
Résistance au frottement : 
à sec 4, mouillé 4, 
EN ISO 105-X12
Tenue au feu :  
EN 1021-1, EN 1021-2
BS 7176 Low Hazard 
NF D 60-013
ÖNORM B 3825 & A 3800-1
(mousse CMHR 58 kg/m3)
UNI 9175 Classe 1 IM
BS 476 Part 7 Class 1
EN 13501-1
Euroclasse D, s1, d0  
(non goûtant)
A préciser sur le bon de 
 commande : BS 5852 source 
d’allumage 5 en cas de 
traitement FR (retardateur de  
flamme) ; BS 7176 moyenne-
ment inflammable en cas  
de traitement FR ; BS 476 Part 6 
Class 0 en cas de traitement FR ;  
EN 13501-1 Euroclasse B, s1, d0 
en cas de traitement FR ;  
EN 13501-1 Euroclasse D, s2, d0 
(non goûtant) en cas de 
traitement FR ;   
BS 5867-2 : type B Rideaux & 
Voilages en cas de traitement FR 

Entretien 
Revêtements non 
amovibles :  
aspirer régulièrement,  
nettoyage à sec professionnel 
Revêtements amovibles :

P

Descripción
100% pura lana  
645 g/m de 140 cm 
de ancho

Resultado de las pruebas  
Resistencia contra rozamiento:
50.000 golpes, 
BS EN ISO 12947-2 
(Martindale)
Resistencia a la luz: 5 
BS EN ISO 105-B02  
método 2
Pilling: 3-4,  
BS EN ISO 12945-2
Solidez al rozamiento: 
seco 4, húmedo 4, 
EN ISO 105-X12
Protección contra llamas: 
N 1021-1, EN 1021-2
BS 7176 bajo riesgo
NF D 60-013
ÖNORM B 3825 & A 3800-1
(58 kg/m3 espuma CMHR)
UNI 9175 clase 1 IM
BS 476 parte 7 clase 1
EN 13501-1
adherido clase D, s1, d0
Por favor, indique lo siguiente  
en el pedido:
BS 5852 fuente de ignición 5  
con acabado FR;
BS 7176 riesgo medio si se 
 utiliza con un acabado FR;
BS 476 parte 6 clase 0  
con acabado FR;
EN 13501-1 adherido clase B, 
s1, d0 con acabado FR
EN 13501-1 no adherido  
clase D, s2, d0 con acabado FR; 
BS 5867-2: cortinas y cortinas 
tipo B con acabado FR

Limpieza
Tapizados fijos:  
aspirar regularmente,  
limpieza profesional en seco
Tapizados intercambiables: 

P
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58 Evida.

Beschreibung
Nachhaltiges und umweltfreund
liches BioSyntheticKunstleder 
mit haptisch sehr angenehmer 
Oberfläche und einer charakteris
tischen Ledernarbung. Wie beim 
natürlichen Vorbild variiert die 
Tiefe der Narbung, was den natür  
lichen Eindruck noch verstärkt.

Mehr als 80 % der eingesetz
ten Komponenten bestehen aus 
 natürlichen und nachwachsen
den Rohstoffen (ca. 50 % nach
wachsende, ca. 30 %  natürliche  
und ca. 20 % weitere Rohstoffe).

Gewicht: 750 +/ 50 g/m2 
Dicke: 1,3 +/ 0,2 mm 
Rollenbreite: 137 cm

Reinigung/Pflege
Verschmutzungen bitte um gehend 
entfernen (warme milde Seifen
lauge, Mikrofasertuch, weiche 
Handbürste). Bitte keine Löse mittel 
ver wenden.

Description
Sustainable and ecofriendly 
biosynthetic leather with very pleas
ant haptics and a characteristic 
leather grain. Similarly to its natural 
counterpart, the depth of the grain 
varies, which further enhances the 
natural look.

More than 80 % of the components 
used consist of natural and renew  
able materials (approx. 50% renew 
able, about 30 % natural and roughly 
20 % other materials).

Weight: 750 +/ 50 g/m2 
Thickness: 1.3 +/ 0.2 mm 
Roll width: 137 cm

Cleaning/care
Please remove any soiling 
 immediately (by applying warm 
and mild soapy water, microfibre 
cloth, a soft handheld brush). 
Please don’t use any solvents.

Description
Similicuir biosynthétique de 
haute qualité. Cette matière se 
distingue par son toucher agréable 
et son grain très réaliste, dont les 
variations imitent à s’y méprendre 
le cuir naturel.

Les produits entrant dans la 
fabrication de ce similicuir 
écorespectueux sont issus à  
80 % de ressources renouvelables 
et naturelles (composition : 
matériaux renouvelables 50 %, 
matériaux naturels 30 %,  
autres 20 %).

Poids : 750 +/ 50 g/m2 
Épaisseur : 1,3 +/ 0,2 mm 
Laize : 137 cm

Nettoyage/entretien
En cas de salissure, utiliser immé
diatement de l’eau savonneuse tiède 
et un chiffon en microfibres ou une 
brosse souple. Éviter tout solvant.

Descripción
Piel ecológica, sostenible y 
 respetuosa con el medio ambiente 
con aspecto muy  agradable y 
una característica textura. 
La profundidad del grano varía, 
lo que mejora aún más su  
aspecto natural.

Más del 80% de los componentes 
son naturales y renovables (aprox. 
50 % renovable, alrededor de un  
30 % natural y aproximadamente 
20 % de otros materiales).

Peso: 750 +/ 50 g/m2

Espesor: 1,3 +/ 0,2 mm
Ancho del rollo: 137 cm

Limpieza/mantenimiento
Por favor, eliminar cualquier 
 suciedad de inmediato (aplicando 
calor y agua jabonosa suave,  
y un cepillo de mano de micro
fibra  suave). Por favor no utilizar 
disolventes.

erfüllt OekoTex® Standard 100 
fulfills OekoTex® Standard 100
conforme à la norme OekoTex® 100 
Cumple la norma OekoTex® 100

erfüllt Medizin produktegesetz . fulfills medical standard
conforme aux exigences des environnements médicalisés
cumple la normativa para  productos sanitarios
DIN EN ISO 109935+10

langlebig . longlasting
durable . larga vida útil

umweltfreundlich . environmentaly  friendly
faible impact environnemental . ecológico

lichtecht . lightfast
résistant à la lumière . resistente a la luz

erfüllt Spielzeugnorm . fulfills toys norm
conforme à la norme de sécurité des jouets
Cumple la norma para  juguetes
DIN EN 713

reißfest . tear resistant
résistant à la déchirure . resistente al desgarro

desinfektionsmittel beständig . disinfectant resistant
désinfection possible . resistente a los  desinfectantes

abriebfest . abrasion resistant
résistant à l’abrasion . resistencia a la abrasión
DIN EN ISO 54702: > 50 000 Martindale

pflegeleicht . easy to clean
entretien facile . fácil mantenimiento

schwer entflammbar . flame protection
difficilement inflammable . resistencia al fuego
EN10211+2, BS 5852 IS0+1
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58 Evida.

Beschreibung
Nachhaltiges und umweltfreund
liches BioSyntheticKunstleder 
mit haptisch sehr angenehmer 
Oberfläche und einer charakteris
tischen Ledernarbung. Wie beim 
natürlichen Vorbild variiert die 
Tiefe der Narbung, was den natür  
lichen Eindruck noch verstärkt.

Mehr als 80 % der eingesetz
ten Komponenten bestehen aus 
 natürlichen und nachwachsen
den Rohstoffen (ca. 50 % nach
wachsende, ca. 30 %  natürliche  
und ca. 20 % weitere Rohstoffe).

Gewicht: 750 +/ 50 g/m2 
Dicke: 1,3 +/ 0,2 mm 
Rollenbreite: 137 cm

Reinigung/Pflege
Verschmutzungen bitte um gehend 
entfernen (warme milde Seifen
lauge, Mikrofasertuch, weiche 
Handbürste). Bitte keine Löse mittel 
ver wenden.

Description
Sustainable and ecofriendly 
biosynthetic leather with very pleas
ant haptics and a characteristic 
leather grain. Similarly to its natural 
counterpart, the depth of the grain 
varies, which further enhances the 
natural look.

More than 80 % of the components 
used consist of natural and renew  
able materials (approx. 50% renew 
able, about 30 % natural and roughly 
20 % other materials).

Weight: 750 +/ 50 g/m2 
Thickness: 1.3 +/ 0.2 mm 
Roll width: 137 cm

Cleaning/care
Please remove any soiling 
 immediately (by applying warm 
and mild soapy water, microfibre 
cloth, a soft handheld brush). 
Please don’t use any solvents.

Description
Similicuir biosynthétique de 
haute qualité. Cette matière se 
distingue par son toucher agréable 
et son grain très réaliste, dont les 
variations imitent à s’y méprendre 
le cuir naturel.

Les produits entrant dans la 
fabrication de ce similicuir 
écorespectueux sont issus à  
80 % de ressources renouvelables 
et naturelles (composition : 
matériaux renouvelables 50 %, 
matériaux naturels 30 %,  
autres 20 %).

Poids : 750 +/ 50 g/m2 
Épaisseur : 1,3 +/ 0,2 mm 
Laize : 137 cm

Nettoyage/entretien
En cas de salissure, utiliser immé
diatement de l’eau savonneuse tiède 
et un chiffon en microfibres ou une 
brosse souple. Éviter tout solvant.

Descripción
Piel ecológica, sostenible y 
 respetuosa con el medio ambiente 
con aspecto muy  agradable y 
una característica textura. 
La profundidad del grano varía, 
lo que mejora aún más su  
aspecto natural.

Más del 80% de los componentes 
son naturales y renovables (aprox. 
50 % renovable, alrededor de un  
30 % natural y aproximadamente 
20 % de otros materiales).

Peso: 750 +/ 50 g/m2

Espesor: 1,3 +/ 0,2 mm
Ancho del rollo: 137 cm

Limpieza/mantenimiento
Por favor, eliminar cualquier 
 suciedad de inmediato (aplicando 
calor y agua jabonosa suave,  
y un cepillo de mano de micro
fibra  suave). Por favor no utilizar 
disolventes.

erfüllt OekoTex® Standard 100 
fulfills OekoTex® Standard 100
conforme à la norme OekoTex® 100 
Cumple la norma OekoTex® 100

erfüllt Medizin produktegesetz . fulfills medical standard
conforme aux exigences des environnements médicalisés
cumple la normativa para  productos sanitarios
DIN EN ISO 109935+10

langlebig . longlasting
durable . larga vida útil

umweltfreundlich . environmentaly  friendly
faible impact environnemental . ecológico

lichtecht . lightfast
résistant à la lumière . resistente a la luz

erfüllt Spielzeugnorm . fulfills toys norm
conforme à la norme de sécurité des jouets
Cumple la norma para  juguetes
DIN EN 713

reißfest . tear resistant
résistant à la déchirure . resistente al desgarro

desinfektionsmittel beständig . disinfectant resistant
désinfection possible . resistente a los  desinfectantes

abriebfest . abrasion resistant
résistant à l’abrasion . resistencia a la abrasión
DIN EN ISO 54702: > 50 000 Martindale

pflegeleicht . easy to clean
entretien facile . fácil mantenimiento

schwer entflammbar . flame protection
difficilement inflammable . resistencia al fuego
EN10211+2, BS 5852 IS0+1
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54 Pitch.
STEP / STEP MELANGE by Gabriel

Beschreibung
100% Trevira CS
470 g/lfd. m
Breite 140 cm

Prüfungsergebnisse
Scheuerfestigkeit:
100.000 Scheuerhübe,  
BS EN ISO 12947-2 (Martindale)
Lichtechtheit: 
5-7, BS EN ISO 105-B02 
 Methode 2
Pilling: 
4-5, BS EN ISO 12945-2
Reibechtheit: 
Trocken 4-5, Nass 4-5, EN ISO 
105-X12 
Flammschutz: 
EN 1021 1&2 (CMHR)
DIN 4102-B1
BS 5852 Part 1 (CMHR)
BS 5852 Crib 5 (CMHR)
BS 7176 MH (CMHR)
NF P 92-503/504/505 M1
UNI 9175 Class 1 | M
ÖNORM A3800-1 B1, Q1, TR1
ÖNORM B3825
EN 13501-1 B s1, d0
CA TB 117-2013
Schwerentflammbarkeit hängt 
vom verwendeten Schaum ab.

Reinigung
Festverspannte  Bezüge: 
 regelmäßig absaugen, 
 professionelle  
Trockenreinigung
Abnehmbare Bezüge: 

    

Description
100% Trevira CS
470 g/lin. m 
width 140 cm (55“)

Test results
Abrasion resistance: 
100.000 rubs, 
BS EN ISO 12947-2 (Martindale)
Lightfastness: 
5-7, BS EN ISO 105-B02 
 Method 2
Pilling:
4-5, BS EN ISO 12945-2
Fastness to rubbing: 
dry 4-5, wet 4-5, 
EN ISO 105-X12
Flame resistance: 
EN 1021 1&2 (CMHR)
DIN 4102-B1
BS 5852 Part 1 (CMHR)
BS 5852 Crib 5 (CMHR)
BS 7176 MH (CMHR)
NF P 92-503/504/505 M1
UNI 9175 Class 1 | M
ÖNORM A3800-1 B1, Q1, TR1
ÖNORM B3825
EN 13501-1 B s1, d0
CA TB 117-2013
Flame retardancy depends  
on the foam used.

Cleaning
Fixed covers: periodical  
vacuum cleaning, 
professional cleaning  
with dry foam
Removable covers:

    

Description
100 % Trevira CS
470 g/m 
laize 140 cm

Résultats des tests
Résistance à l’abrasion :
100 000 révolutions selon,  
BS EN ISO 12947-2 (Martindale)
Résistance à la lumière : 
5-7, BS EN ISO 105-B02 
 méthode 2
Boulochage : 
4-5, BS EN ISO 12945-2
Résistance au frottement : 
à sec 4-5, humide 4-5,  
EN ISO 105-X12
Tenue au feu : 
EN 1021 1&2 (CMHR)
DIN 4102-B1
BS 5852 Part 1 (CMHR)
BS 5852 Crib 5 (CMHR)
BS 7176 MH (CMHR)
NF P 92-503/504/505 M1
UNI 9175 Class 1 | M
ÖNORM A3800-1 B1, Q1, TR1
ÖNORM B3825
EN 13501-1 B s1, d0
CA TB 117-2013
L’inflammabilité dépend de la 
mousse mise en œuvre.

Entretien 
Revêtements non 
amovibles : aspirer 
 régulièrement, nettoyage  
à sec professionnel 
Revêtements amovibles :

    

Descripción
100% Trevira CS
470 g/m de 140 cm 
de ancho

Pruebas
Resistencia a la abrasión:
100.000 golpes, 
BS EN ISO 12947-2 (Martindale)
Resistencia a la luz: 
5-7, BS EN ISO 105-B02 
 método 2
Pilling:
4-5, BS EN ISO 12945-2
Solidez al rozamiento: 
seco 4-5, húmedo 4-5,  
EN ISO 105-X12
Protección contra llamas: 
EN 1021 1&2 (CMHR)
DIN 4102-B1
BS 5852 Part 1 (CMHR)
BS 5852 Crib 5 (CMHR)
BS 7176 MH (CMHR)
NF P 92-503/504/505 M1
UNI 9175 Class 1 | M
ÖNORM A3800-1 B1, Q1, TR1
ÖNORM B3825
EN 13501-1 B s1, d0
CA TB 117-2013
La protección contra llamas 
 depende de la espuma utilizada.

Limpieza
Tapizados fijos: aspirar 
 regularmente limpieza 
 profesional en seco
Tapizados 
intercambiables:
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Die digitalen Muster weichen von den Originaltönen ab.
The digital sample colours differ from the originals. 
Les échantillons numériques diffèrent du nuancier original.
Los tonos de colores de las muestras en formato digital, varían de los originales.
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54 Pitch.
STEP / STEP MELANGE by Gabriel

Beschreibung
100% Trevira CS
470 g/lfd. m
Breite 140 cm

Prüfungsergebnisse
Scheuerfestigkeit:
100.000 Scheuerhübe,  
BS EN ISO 12947-2 (Martindale)
Lichtechtheit: 
5-7, BS EN ISO 105-B02 
 Methode 2
Pilling: 
4-5, BS EN ISO 12945-2
Reibechtheit: 
Trocken 4-5, Nass 4-5, EN ISO 
105-X12 
Flammschutz: 
EN 1021 1&2 (CMHR)
DIN 4102-B1
BS 5852 Part 1 (CMHR)
BS 5852 Crib 5 (CMHR)
BS 7176 MH (CMHR)
NF P 92-503/504/505 M1
UNI 9175 Class 1 | M
ÖNORM A3800-1 B1, Q1, TR1
ÖNORM B3825
EN 13501-1 B s1, d0
CA TB 117-2013
Schwerentflammbarkeit hängt 
vom verwendeten Schaum ab.

Reinigung
Festverspannte  Bezüge: 
 regelmäßig absaugen, 
 professionelle  
Trockenreinigung
Abnehmbare Bezüge: 

    

Description
100% Trevira CS
470 g/lin. m 
width 140 cm (55“)

Test results
Abrasion resistance: 
100.000 rubs, 
BS EN ISO 12947-2 (Martindale)
Lightfastness: 
5-7, BS EN ISO 105-B02 
 Method 2
Pilling:
4-5, BS EN ISO 12945-2
Fastness to rubbing: 
dry 4-5, wet 4-5, 
EN ISO 105-X12
Flame resistance: 
EN 1021 1&2 (CMHR)
DIN 4102-B1
BS 5852 Part 1 (CMHR)
BS 5852 Crib 5 (CMHR)
BS 7176 MH (CMHR)
NF P 92-503/504/505 M1
UNI 9175 Class 1 | M
ÖNORM A3800-1 B1, Q1, TR1
ÖNORM B3825
EN 13501-1 B s1, d0
CA TB 117-2013
Flame retardancy depends  
on the foam used.

Cleaning
Fixed covers: periodical  
vacuum cleaning, 
professional cleaning  
with dry foam
Removable covers:

    

Description
100 % Trevira CS
470 g/m 
laize 140 cm

Résultats des tests
Résistance à l’abrasion :
100 000 révolutions selon,  
BS EN ISO 12947-2 (Martindale)
Résistance à la lumière : 
5-7, BS EN ISO 105-B02 
 méthode 2
Boulochage : 
4-5, BS EN ISO 12945-2
Résistance au frottement : 
à sec 4-5, humide 4-5,  
EN ISO 105-X12
Tenue au feu : 
EN 1021 1&2 (CMHR)
DIN 4102-B1
BS 5852 Part 1 (CMHR)
BS 5852 Crib 5 (CMHR)
BS 7176 MH (CMHR)
NF P 92-503/504/505 M1
UNI 9175 Class 1 | M
ÖNORM A3800-1 B1, Q1, TR1
ÖNORM B3825
EN 13501-1 B s1, d0
CA TB 117-2013
L’inflammabilité dépend de la 
mousse mise en œuvre.

Entretien 
Revêtements non 
amovibles : aspirer 
 régulièrement, nettoyage  
à sec professionnel 
Revêtements amovibles :

    

Descripción
100% Trevira CS
470 g/m de 140 cm 
de ancho

Pruebas
Resistencia a la abrasión:
100.000 golpes, 
BS EN ISO 12947-2 (Martindale)
Resistencia a la luz: 
5-7, BS EN ISO 105-B02 
 método 2
Pilling:
4-5, BS EN ISO 12945-2
Solidez al rozamiento: 
seco 4-5, húmedo 4-5,  
EN ISO 105-X12
Protección contra llamas: 
EN 1021 1&2 (CMHR)
DIN 4102-B1
BS 5852 Part 1 (CMHR)
BS 5852 Crib 5 (CMHR)
BS 7176 MH (CMHR)
NF P 92-503/504/505 M1
UNI 9175 Class 1 | M
ÖNORM A3800-1 B1, Q1, TR1
ÖNORM B3825
EN 13501-1 B s1, d0
CA TB 117-2013
La protección contra llamas 
 depende de la espuma utilizada.

Limpieza
Tapizados fijos: aspirar 
 regularmente limpieza 
 profesional en seco
Tapizados 
intercambiables:
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51 Oceanic.

Beschreibung
100% post-consumer  
recycelter Polyester,  
enthält 50% SEAQUAL Garn. 
696 g/lfd. m
Breite 140 cm 

Prüfungsergebnisse
Scheuerfestigkeit: 
100.000 Scheuerhübe,
BS EN ISO 12947-2
(Martindale) 
Lichtechtheit: 
5 (ISO 105 - B02) 
Reibechtheit: 
Trocken 4, Nass 4 
EN ISO 105-X12 
Flammschutz: 
EN 1021 1&2 (CMHR) 
BS 7176 LH (CMHR) 
BS 7176 MH  
(CMHR + treatment) 

Reinigung
regelmäßig absaugen, 
professionelle Trockenreinigung 

 

Description
100% post-consumer  
recycled polyester,  
50% SEAQUAL yarn. 
696 g/lin. m
width 140 cm (55") 

Test results
Abrasion resistance: 
100,000 rubs, 
BS EN ISO 12947-2 
(Martindale) 
Lightfastness: 
5 (ISO 105 - B02) 
Fastness to rubbing: 
Dry 4, wet 4 
EN ISO 105-X12 
Flame resistance: 
EN 1021 1&2 (CMHR) 
BS 7176 LH (CMHR) 
BS 7176 MH 
(CMHR + treatment) 

Cleaning
vacuum regularly, 
have dry cleaned 

 

Description
100% post consommation 
polyester recyclé,  
incluant 50 % de fil SEAQUAL 
696 g/m. L
laize 140 cm 

Résultats des tests
Résistance à l’abrasion : 
100 000 révolutions,
BS EN ISO 12947-2 
(Martindale) 
Résistance à la lumière : 
5 (ISO 105 - B02) 
Boulochage : 
À sec 4, humide 4 
EN ISO 105-X12 
Tenue au feu : 
EN 1021 1&2 (CMHR) 
BS 7176 LH (CMHR) 
BS 7176 MH  
(CMHR + treatment) 

Entretien
aspirer régulièrement, 
nettoyage à sec professionnel 

 

Descripción
100% post-consumo  
poliéster reciclado,  
contiene 50% hilo SEAQUAL 
696 g/lin. m
ancho: 140 cm 

Pruebas
Resistencia a la abrasión:
100.000 golpes, 
BS EN ISO 12947-2 
(Martindale) 
Resistencia a la luz: 
5 (ISO 105 - B02) 
Solidez al rozamiento: 
seco 4, húmedo 4 
EN ISO 105-X12 
Protección contra llamas: 
EN 1021 1&2 (CMHR) 
BS 7176 LH (CMHR) 
BS 7176 MH  
(CMHR + treatment) 

Limpieza
aspirar regularmente, 
limpieza profesional en seco 
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51 Oceanic.

Beschreibung
100% post-consumer  
recycelter Polyester,  
enthält 50% SEAQUAL Garn. 
696 g/lfd. m
Breite 140 cm 

Prüfungsergebnisse
Scheuerfestigkeit: 
100.000 Scheuerhübe,
BS EN ISO 12947-2
(Martindale) 
Lichtechtheit: 
5 (ISO 105 - B02) 
Reibechtheit: 
Trocken 4, Nass 4 
EN ISO 105-X12 
Flammschutz: 
EN 1021 1&2 (CMHR) 
BS 7176 LH (CMHR) 
BS 7176 MH  
(CMHR + treatment) 

Reinigung
regelmäßig absaugen, 
professionelle Trockenreinigung 

 

Description
100% post-consumer  
recycled polyester,  
50% SEAQUAL yarn. 
696 g/lin. m
width 140 cm (55") 

Test results
Abrasion resistance: 
100,000 rubs, 
BS EN ISO 12947-2 
(Martindale) 
Lightfastness: 
5 (ISO 105 - B02) 
Fastness to rubbing: 
Dry 4, wet 4 
EN ISO 105-X12 
Flame resistance: 
EN 1021 1&2 (CMHR) 
BS 7176 LH (CMHR) 
BS 7176 MH 
(CMHR + treatment) 

Cleaning
vacuum regularly, 
have dry cleaned 

 

Description
100% post consommation 
polyester recyclé,  
incluant 50 % de fil SEAQUAL 
696 g/m. L
laize 140 cm 

Résultats des tests
Résistance à l’abrasion : 
100 000 révolutions,
BS EN ISO 12947-2 
(Martindale) 
Résistance à la lumière : 
5 (ISO 105 - B02) 
Boulochage : 
À sec 4, humide 4 
EN ISO 105-X12 
Tenue au feu : 
EN 1021 1&2 (CMHR) 
BS 7176 LH (CMHR) 
BS 7176 MH  
(CMHR + treatment) 

Entretien
aspirer régulièrement, 
nettoyage à sec professionnel 

 

Descripción
100% post-consumo  
poliéster reciclado,  
contiene 50% hilo SEAQUAL 
696 g/lin. m
ancho: 140 cm 

Pruebas
Resistencia a la abrasión:
100.000 golpes, 
BS EN ISO 12947-2 
(Martindale) 
Resistencia a la luz: 
5 (ISO 105 - B02) 
Solidez al rozamiento: 
seco 4, húmedo 4 
EN ISO 105-X12 
Protección contra llamas: 
EN 1021 1&2 (CMHR) 
BS 7176 LH (CMHR) 
BS 7176 MH  
(CMHR + treatment) 

Limpieza
aspirar regularmente, 
limpieza profesional en seco 
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47 Nova.

Beschreibung
100% Polyester 
560 g/lfd. m
Breite 140 cm 

Prüfungsergebnisse
Scheuerfestigkeit: 
50.000 Scheuerhübe,  
BS EN ISO12947-2 (Martindale)
Lichtechtheit: 
5-7, BS EN ISO 
105-B02 Methode 2
Pilling: 
5, BS EN ISO 12945-2
Reibechtheit: 
Trocken 4-5, Nass 4-5,  
EN ISO 105-X12
Flammschutz:
EN 1021-1 
EN 1021-2 (CMHR)  
Schwerentflammbarkeit hängt 
vom verwendeten Schaum ab.

Reinigung
Festverspannte Bezüge:  
 regelmäßig absaugen, 
 professionelle  
Trockenreinigung
Abnehmbare Bezüge:

    

Description
100% Polyester 
560 g/lin. m 
width 140 cm (55“)

Test results
Abrasion:
50.000 rubs, 
BS EN ISO12947-2 (Martindale)
Lightfastness: 
5-7, BS EN ISO 
105-B02 Method 2
Pilling: 
5, BS EN ISO 12945-2
Fastness to rubbing: 
dry 4-5, wet 4-5, 
EN ISO 105-X12
Flame resistance: 
EN 1021-1 
EN 1021-2 (CMHR) 
Flame retardancy depends  
on the foam used.

Cleaning
Fixed covers: periodical  
vacuum cleaning, 
professional cleaning  
with dry foam
Removable covers:

    

Description
100 % Polyester 
560 g/m 
laize 140 cm 

Résultats des tests
Résistance à l’abrasion :  
50 000 révolutions selon,  
BS EN ISO 12947-2 (Martindale)
Résistance à la lumière : 
5-7, BS EN ISO 
105-B02 méthode 2
Boulochage : 
5, BS EN ISO 12945-2
Résistance au frottement : 
à sec 4-5, mouillé 4-5,  
EN ISO 105-X12
Tenue au feu : 
EN 1021-1 
EN 1021-2 (CMHR) 
L’inflammabilité dépend de la 
mousse mise en œuvre.

Entretien
Revêtements non 
amovibles : aspirer 
 régulièrement, nettoyage  
à sec professionnel 
Revêtements amovibles :

    

Descripción
100% Poliéster 
560 g/m de 140 cm 
de ancho

Pruebas
Resistencia contra rozamiento:
50.000 golpes, 
BS EN ISO12947-2 (Martindale)
Resistencia a la luz:
5-7, BS EN ISO 
105-B02 método 2
Pilling: 
5, BS EN ISO 12945-2
Solidez al rozamiento: 
seco 4-5, húmedo 4-5,  
EN ISO 105-X12
Protección contra llamas: 
EN 1021-1 
EN 1021-2 (CMHR) 
La protección contra llamas 
 depende de la espuma utilizada.

Limpieza 
Tapizados fijos: aspirar 
 regularmente, limpieza 
 profesional en seco
Tapizados 
intercambiables:
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47 Nova.

Beschreibung
100% Polyester 
560 g/lfd. m
Breite 140 cm 

Prüfungsergebnisse
Scheuerfestigkeit: 
50.000 Scheuerhübe,  
BS EN ISO12947-2 (Martindale)
Lichtechtheit: 
5-7, BS EN ISO 
105-B02 Methode 2
Pilling: 
5, BS EN ISO 12945-2
Reibechtheit: 
Trocken 4-5, Nass 4-5,  
EN ISO 105-X12
Flammschutz:
EN 1021-1 
EN 1021-2 (CMHR)  
Schwerentflammbarkeit hängt 
vom verwendeten Schaum ab.

Reinigung
Festverspannte Bezüge:  
 regelmäßig absaugen, 
 professionelle  
Trockenreinigung
Abnehmbare Bezüge:

    

Description
100% Polyester 
560 g/lin. m 
width 140 cm (55“)

Test results
Abrasion:
50.000 rubs, 
BS EN ISO12947-2 (Martindale)
Lightfastness: 
5-7, BS EN ISO 
105-B02 Method 2
Pilling: 
5, BS EN ISO 12945-2
Fastness to rubbing: 
dry 4-5, wet 4-5, 
EN ISO 105-X12
Flame resistance: 
EN 1021-1 
EN 1021-2 (CMHR) 
Flame retardancy depends  
on the foam used.

Cleaning
Fixed covers: periodical  
vacuum cleaning, 
professional cleaning  
with dry foam
Removable covers:

    

Description
100 % Polyester 
560 g/m 
laize 140 cm 

Résultats des tests
Résistance à l’abrasion :  
50 000 révolutions selon,  
BS EN ISO 12947-2 (Martindale)
Résistance à la lumière : 
5-7, BS EN ISO 
105-B02 méthode 2
Boulochage : 
5, BS EN ISO 12945-2
Résistance au frottement : 
à sec 4-5, mouillé 4-5,  
EN ISO 105-X12
Tenue au feu : 
EN 1021-1 
EN 1021-2 (CMHR) 
L’inflammabilité dépend de la 
mousse mise en œuvre.

Entretien
Revêtements non 
amovibles : aspirer 
 régulièrement, nettoyage  
à sec professionnel 
Revêtements amovibles :

    

Descripción
100% Poliéster 
560 g/m de 140 cm 
de ancho

Pruebas
Resistencia contra rozamiento:
50.000 golpes, 
BS EN ISO12947-2 (Martindale)
Resistencia a la luz:
5-7, BS EN ISO 
105-B02 método 2
Pilling: 
5, BS EN ISO 12945-2
Solidez al rozamiento: 
seco 4-5, húmedo 4-5,  
EN ISO 105-X12
Protección contra llamas: 
EN 1021-1 
EN 1021-2 (CMHR) 
La protección contra llamas 
 depende de la espuma utilizada.

Limpieza 
Tapizados fijos: aspirar 
 regularmente, limpieza 
 profesional en seco
Tapizados 
intercambiables:
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38 Era.

Beschreibung
100% Polyester
448 g/lfd. m
Breite 140 cm

Prüfungsergebnisse
Scheuerfestigkeit: 
100.000 Scheuerhübe,  
BS EN ISO 12947-2 (Martindale)
Lichtechtheit: 
5, BS EN ISO 105-B02 Methode 2
Pilling: 4–5,  
BS EN ISO 12945-2
Reibechtheit: 
Trocken 4, Nass 4,  
EN ISO 105-X12
Flammschutz:
EN 1021 1&2 (CMHR)
BS 7176 LH
EN 13501-1 B s1, d0 (adhered)
EN 13501-1 C, s1, d0 
 (un-adhered) 
Schwerentflammbarkeit hängt 
vom verwendeten Schaum ab.

Reinigung
regelmäßig absaugen,
professionelle Trocken- 
reinigung

    

Description
100% Polyester
448 g/lin. m 
width 140 cm (55“)

Test results
Abrasion:
100.000 rubs, 
BS EN ISO 12947-2 (Martindale)
Lightfastness: 
5, BS EN ISO 105-B02 Method 2
Pilling: 4–5, 
BS EN ISO 12945-2
Fastness to rubbing: 
dry 4, wet 4, 
EN ISO 105-X12
Flame resistance: 
EN 1021 1&2 (CMHR)
BS 7176 LH
EN 13501-1 B s1, d0 (adhered)
EN 13501-1 C, s1, d0 
 (un-adhered) 
Flame retardancy depends  
on the foam used.

Cleaning
periodical vacuum cleaning, 
 professional cleaning with 
dry foam 

    

Description
100% Polyester
448 g/m 
laize 140 cm 

Résultats des tests
Résistance à l’abrasion : 
100 000 révolutions selon,  
BS EN ISO 12947-2 (Martindale)
Résistance à la lumière : 
5, BS EN ISO 105-B02 méthode 2
Boulochage :  4–5,  
BS EN ISO 12945-2
Résistance au frottement : 
à sec 4, mouillé 4,  
EN ISO 105-X12
Tenue au feu : 
EN 1021 1&2 (CMHR)
BS 7176 LH
EN 13501-1 B s1, d0 (adhered)
EN 13501-1 C, s1, d0 
 (un-adhered) 
L’inflammabilité dépend de la 
mousse mise en œuvre.

Nettoyage
aspirer régulièrement,
nettoyage à sec  
professionnel

    

Descripción
100% Poliéster
448 g/m de 140 cm 
de ancho

Pruebas
Resistencia contra rozamiento:
100.000 golpes, 
BS EN ISO 12947-2 (Martindale)
Resistencia a la luz:
5, BS EN ISO 105-B02 método 2
Pilling: 4–5,  
BS EN ISO 12945-2
Solidez al rozamiento: 
seco 4, húmedo 4,  
EN ISO 105-X12
Protección contra llamas: 
EN 1021 1&2 (CMHR)
BS 7176 LH
EN 13501-1 B s1, d0 (adhered)
EN 13501-1 C, s1, d0 
 (un-adhered) 
La protección contra llamas 
 depende de la espuma utilizada.

Limpieza
aspirar regularmente,
limpieza profesional  
en seco 
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38 Era.

Beschreibung
100% Polyester
448 g/lfd. m
Breite 140 cm

Prüfungsergebnisse
Scheuerfestigkeit: 
100.000 Scheuerhübe,  
BS EN ISO 12947-2 (Martindale)
Lichtechtheit: 
5, BS EN ISO 105-B02 Methode 2
Pilling: 4–5,  
BS EN ISO 12945-2
Reibechtheit: 
Trocken 4, Nass 4,  
EN ISO 105-X12
Flammschutz:
EN 1021 1&2 (CMHR)
BS 7176 LH
EN 13501-1 B s1, d0 (adhered)
EN 13501-1 C, s1, d0 
 (un-adhered) 
Schwerentflammbarkeit hängt 
vom verwendeten Schaum ab.

Reinigung
regelmäßig absaugen,
professionelle Trocken- 
reinigung

    

Description
100% Polyester
448 g/lin. m 
width 140 cm (55“)

Test results
Abrasion:
100.000 rubs, 
BS EN ISO 12947-2 (Martindale)
Lightfastness: 
5, BS EN ISO 105-B02 Method 2
Pilling: 4–5, 
BS EN ISO 12945-2
Fastness to rubbing: 
dry 4, wet 4, 
EN ISO 105-X12
Flame resistance: 
EN 1021 1&2 (CMHR)
BS 7176 LH
EN 13501-1 B s1, d0 (adhered)
EN 13501-1 C, s1, d0 
 (un-adhered) 
Flame retardancy depends  
on the foam used.

Cleaning
periodical vacuum cleaning, 
 professional cleaning with 
dry foam 

    

Description
100% Polyester
448 g/m 
laize 140 cm 

Résultats des tests
Résistance à l’abrasion : 
100 000 révolutions selon,  
BS EN ISO 12947-2 (Martindale)
Résistance à la lumière : 
5, BS EN ISO 105-B02 méthode 2
Boulochage :  4–5,  
BS EN ISO 12945-2
Résistance au frottement : 
à sec 4, mouillé 4,  
EN ISO 105-X12
Tenue au feu : 
EN 1021 1&2 (CMHR)
BS 7176 LH
EN 13501-1 B s1, d0 (adhered)
EN 13501-1 C, s1, d0 
 (un-adhered) 
L’inflammabilité dépend de la 
mousse mise en œuvre.

Nettoyage
aspirer régulièrement,
nettoyage à sec  
professionnel

    

Descripción
100% Poliéster
448 g/m de 140 cm 
de ancho

Pruebas
Resistencia contra rozamiento:
100.000 golpes, 
BS EN ISO 12947-2 (Martindale)
Resistencia a la luz:
5, BS EN ISO 105-B02 método 2
Pilling: 4–5,  
BS EN ISO 12945-2
Solidez al rozamiento: 
seco 4, húmedo 4,  
EN ISO 105-X12
Protección contra llamas: 
EN 1021 1&2 (CMHR)
BS 7176 LH
EN 13501-1 B s1, d0 (adhered)
EN 13501-1 C, s1, d0 
 (un-adhered) 
La protección contra llamas 
 depende de la espuma utilizada.

Limpieza
aspirar regularmente,
limpieza profesional  
en seco 
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Racer

Beschreibung
100% Polyester 
440 g/lfd. m, Breite 170 cm 

Prüfungsergebnisse
Scheuerfestigkeit: 
90.000 Scheuerhübe,  
BS EN 14465,  
BS EN ISO 12947-2 (Martindale)
Lichtechtheit: 
5-7, BS EN ISO 
105-B02 Methode 2
Pilling:  
4-5, BS EN ISO 12945-2
Reibechtheit: 
Trocken 4-5, Nass 4-5,  
EN ISO 105-X12 
Flammschutz:
EN 1021-1 (CMHR)
EN 1021-2 (CMHR)
BS 476 Part 7, class 1
CA TB 117-2013
ASTM E 84 Class 1
Schwerentflammbarkeit hängt 
vom verwendeten Schaum ab.

Reinigung
regelmäßig absaugen, 
 professionelle  
Trockenreinigung

Description
100% Polyester 
440 g/lin. m, width 170 cm (63")

Test results
Abrasion: 
90,000 rubs,  
BS EN 14465,  
BS EN ISO 12947-2 (Martindale)
Lightfastness: 
5-7, BS EN ISO 
105-B02 Method 2
Pilling: 
4-5, BS EN ISO 12945-2
Fastness to rubbing: 
dry 4-5, wet 4-5, 
EN ISO 105-X12 
Flame resistance: 
EN 1021-1 (CMHR)
EN 1021-2 (CMHR)
BS 476 Part 7, class 1
CA TB 117-2013
ASTM E 84 Class 1
Flame retardancy depends  
on the foam used.

Cleaning
periodical vacuum cleaning,  
professional cleaning  
with dry foam

Descriptif
100 % Polyester 
440 g/m, laize 170 cm

Résultats des tests
Résistance à l’abrasion : 
90 000 révolutions 
selon BS EN 14465,  
BS EN ISO 12947-2 (Martindale)
Résistance à la lumière : 
5-7, BS EN ISO 
105-B02 méthode 2
Boulochage : 
4-5, BS EN ISO 12945-2
Résistance au frottement : 
à sec 4-5, mouillé 4-5,  
EN ISO 105-X12 
Tenue au feu : 
EN 1021-1 (CMHR)
EN 1021-2 (CMHR)
BS 476 Part 7, class 1
CA TB 117-2013
ASTM E 84 Class 1
L’inflammabilité dépend de la 
mousse mise en œuvre.

Entretien 
aspirer régulièrement,   
nettoyage à sec  
professionnel 

Descripción
100% Poliéster 
440 g/m de 170 cm de ancho

Pruebas
Resistencia contra rozamiento:
90.000 golpes, BS EN 14465,  
BS EN ISO 12947-2 
(Martindale)
Resistencia a la luz:
5-7, BS EN ISO 
105-B02 método 2
Pilling: 
4-5, BS EN ISO 12945-2
Solidez al rozamiento: 
seco 4-5, húmedo 4-5,  
EN ISO 105-X12 
Protección contra llamas:
EN 1021-1 (CMHR)
EN 1021-2 (CMHR)
BS 476 Part 7, class 1
CA TB 117-2013
ASTM E 84 Class 1
La protección contra llamas 
 depende de la espuma utilizada.

Limpieza
aspirar regularmente,  
limpieza profesional  
en seco.

50807000 - BH

Formstrick

Beschreibung
100% Polyamid
Gewicht: 750g/m² 

Prüfungsergebnisse
Scheuerfestigkeit: 
200.000 Scheuerhübe,  
DIN EN ISO 12947-2  
(Martindale)
Lichtechtheit: 
4, DIN EN ISO 
105-B02 Methode 2
Pilling: 
4-5, DIN EN ISO 12945-2
Reibechtheit: 
Trocken 4, Nass 3, DIN EN ISO 
105-X12 
Flammschutz:
auf Anfrage

Reinigung
Regelmäßig absaugen, pro-
fessionelle Trockenreinigung. 
Die Spannung von Formstrick 
kann bei hoher Feuchtigkeit 
leicht nachlassen, gewinnt 
beim Trocknen aber wieder die 
ursprüngliche Festigkeit.

Description
100% Polyamide
Weight: 750g/m² 

Test results
Abrasion: 
200,000 rubs,  
BS EN ISO 12947-2 
(Martindale)
Lightfastness: 
4, BS EN ISO 
105-B02 Method 2
Pilling: 
4-5, DIN EN ISO 12945-2
Fastness to rubbing: 
dry 4, wet 3, 
DIN EN ISO 105-X12 
Flame resistance: 
on request

Cleaning
Periodical vacuum cleaning, 
 professional cleaning with 
dry foam. If it’s very damp, the 
elasticity of the Formstrick can 
slightly slacken, but will regain 
its  original shape when it dries.

Descriptif
100% polyamide
Poids: 750g/m²

Résultats des tests
Résistance à l’abrasion : 
200 000 révolutions 
selon BS EN ISO 12947-2  
(Martindale)
Résistance à la lumière : 
4, BS EN ISO 
105-B02 méthode 2
Boulochage : 
4-5, DIN EN ISO 12945-2
Résistance au frottement : 
à sec 4, mouillé 3,  
DIN EN ISO 105-X12 
Tenue au feu :  
nous consulter

Entretien 
Aspirer régulièrement,  
nettoyage à sec professionnel. 
La tension de la maille 
 Formstrick peut dimininuer 
légèrement en cas de forte 
 humidité ambiante ; elle 
 reviendra à la normale en 
séchant.

Descripción
100% Poliamida 
750g/m²

Pruebas
Resistencia contra rozamiento:
200.000 golpes, 
BS EN ISO 12947-2 
(Martindale)
Resistencia a la luz:
4, BS EN ISO 
105-B02 método 2
Pilling: 
4-5, DIN EN ISO 12945-2
Solidez al rozamiento: 
seco 4, húmedo 3,  
DIN EN ISO 105-X12 
Protección contra llamas: 
por favor consultar

Limpieza
Aspirar regularmente,  
limpieza profesional en seco. 
La tela Formstrick puede  
darse ligeramente de sí con 
la humedad, pero al secarse 
volverá a recuperar la tensión 
original.
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Racer

Beschreibung
100% Polyester 
440 g/lfd. m, Breite 170 cm 

Prüfungsergebnisse
Scheuerfestigkeit: 
90.000 Scheuerhübe,  
BS EN 14465,  
BS EN ISO 12947-2 (Martindale)
Lichtechtheit: 
5-7, BS EN ISO 
105-B02 Methode 2
Pilling:  
4-5, BS EN ISO 12945-2
Reibechtheit: 
Trocken 4-5, Nass 4-5,  
EN ISO 105-X12 
Flammschutz:
EN 1021-1 (CMHR)
EN 1021-2 (CMHR)
BS 476 Part 7, class 1
CA TB 117-2013
ASTM E 84 Class 1
Schwerentflammbarkeit hängt 
vom verwendeten Schaum ab.

Reinigung
regelmäßig absaugen, 
 professionelle  
Trockenreinigung

Description
100% Polyester 
440 g/lin. m, width 170 cm (63")

Test results
Abrasion: 
90,000 rubs,  
BS EN 14465,  
BS EN ISO 12947-2 (Martindale)
Lightfastness: 
5-7, BS EN ISO 
105-B02 Method 2
Pilling: 
4-5, BS EN ISO 12945-2
Fastness to rubbing: 
dry 4-5, wet 4-5, 
EN ISO 105-X12 
Flame resistance: 
EN 1021-1 (CMHR)
EN 1021-2 (CMHR)
BS 476 Part 7, class 1
CA TB 117-2013
ASTM E 84 Class 1
Flame retardancy depends  
on the foam used.

Cleaning
periodical vacuum cleaning,  
professional cleaning  
with dry foam

Descriptif
100 % Polyester 
440 g/m, laize 170 cm

Résultats des tests
Résistance à l’abrasion : 
90 000 révolutions 
selon BS EN 14465,  
BS EN ISO 12947-2 (Martindale)
Résistance à la lumière : 
5-7, BS EN ISO 
105-B02 méthode 2
Boulochage : 
4-5, BS EN ISO 12945-2
Résistance au frottement : 
à sec 4-5, mouillé 4-5,  
EN ISO 105-X12 
Tenue au feu : 
EN 1021-1 (CMHR)
EN 1021-2 (CMHR)
BS 476 Part 7, class 1
CA TB 117-2013
ASTM E 84 Class 1
L’inflammabilité dépend de la 
mousse mise en œuvre.

Entretien 
aspirer régulièrement,   
nettoyage à sec  
professionnel 

Descripción
100% Poliéster 
440 g/m de 170 cm de ancho

Pruebas
Resistencia contra rozamiento:
90.000 golpes, BS EN 14465,  
BS EN ISO 12947-2 
(Martindale)
Resistencia a la luz:
5-7, BS EN ISO 
105-B02 método 2
Pilling: 
4-5, BS EN ISO 12945-2
Solidez al rozamiento: 
seco 4-5, húmedo 4-5,  
EN ISO 105-X12 
Protección contra llamas:
EN 1021-1 (CMHR)
EN 1021-2 (CMHR)
BS 476 Part 7, class 1
CA TB 117-2013
ASTM E 84 Class 1
La protección contra llamas 
 depende de la espuma utilizada.

Limpieza
aspirar regularmente,  
limpieza profesional  
en seco.

50807000 - BH

Formstrick

Beschreibung
100% Polyamid
Gewicht: 750g/m² 

Prüfungsergebnisse
Scheuerfestigkeit: 
200.000 Scheuerhübe,  
DIN EN ISO 12947-2  
(Martindale)
Lichtechtheit: 
4, DIN EN ISO 
105-B02 Methode 2
Pilling: 
4-5, DIN EN ISO 12945-2
Reibechtheit: 
Trocken 4, Nass 3, DIN EN ISO 
105-X12 
Flammschutz:
auf Anfrage

Reinigung
Regelmäßig absaugen, pro-
fessionelle Trockenreinigung. 
Die Spannung von Formstrick 
kann bei hoher Feuchtigkeit 
leicht nachlassen, gewinnt 
beim Trocknen aber wieder die 
ursprüngliche Festigkeit.

Description
100% Polyamide
Weight: 750g/m² 

Test results
Abrasion: 
200,000 rubs,  
BS EN ISO 12947-2 
(Martindale)
Lightfastness: 
4, BS EN ISO 
105-B02 Method 2
Pilling: 
4-5, DIN EN ISO 12945-2
Fastness to rubbing: 
dry 4, wet 3, 
DIN EN ISO 105-X12 
Flame resistance: 
on request

Cleaning
Periodical vacuum cleaning, 
 professional cleaning with 
dry foam. If it’s very damp, the 
elasticity of the Formstrick can 
slightly slacken, but will regain 
its  original shape when it dries.

Descriptif
100% polyamide
Poids: 750g/m²

Résultats des tests
Résistance à l’abrasion : 
200 000 révolutions 
selon BS EN ISO 12947-2  
(Martindale)
Résistance à la lumière : 
4, BS EN ISO 
105-B02 méthode 2
Boulochage : 
4-5, DIN EN ISO 12945-2
Résistance au frottement : 
à sec 4, mouillé 3,  
DIN EN ISO 105-X12 
Tenue au feu :  
nous consulter

Entretien 
Aspirer régulièrement,  
nettoyage à sec professionnel. 
La tension de la maille 
 Formstrick peut dimininuer 
légèrement en cas de forte 
 humidité ambiante ; elle 
 reviendra à la normale en 
séchant.

Descripción
100% Poliamida 
750g/m²

Pruebas
Resistencia contra rozamiento:
200.000 golpes, 
BS EN ISO 12947-2 
(Martindale)
Resistencia a la luz:
4, BS EN ISO 
105-B02 método 2
Pilling: 
4-5, DIN EN ISO 12945-2
Solidez al rozamiento: 
seco 4, húmedo 3,  
DIN EN ISO 105-X12 
Protección contra llamas: 
por favor consultar

Limpieza
Aspirar regularmente,  
limpieza profesional en seco. 
La tela Formstrick puede  
darse ligeramente de sí con 
la humedad, pero al secarse 
volverá a recuperar la tensión 
original.
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Beschreibung
80% Polyester 
20% post-consumer  
recyceltes Polyester
510 g/lfd. m
Breite 160 cm 

Prüfungsergebnisse
Scheuerfestigkeit: 
70.000 Scheuerhübe,  
BS EN ISO 12947-2 (Martindale)
Lichtechtheit: 
5-7, BS EN ISO 
105-B02 Methode 2
Pilling: 
5, BS EN ISO 12945-2
Reibechtheit: 
Trocken 4-5, Nass 4-5,  
EN ISO 105-X12 
Flammschutz:
EN 1021-1
EN 1021-2 (CMHR)
UNI 9175 Class 2 | M
CA TB 117-2013
Schwerentflammbarkeit hängt 
vom verwendeten Schaum ab.

Reinigung
Festverspannte Bezüge:
regelmäßig absaugen,
professionelle Trocken- 
reinigung
Abnehmbare Bezüge:

    

Description
80% Polyester 
20% recycled post-consumer 
polyester
510 g/lin. m 
width 160 cm (63“)

Test results
Abrasion:  
70.000 rubs,  
BS EN ISO 12947-2 (Martindale)
Lightfastness: 
5-7, BS EN ISO 
105-B02 Method 2
Pilling: 
5, BS EN ISO 12945-2
Fastness to rubbing: 
dry 4-5, wet 4-5, 
EN ISO 105-X12 
Flame resistance: 
EN 1021-1
EN 1021-2 (CMHR)
UNI 9175 Class 2 | M
CA TB 117-2013
Flame retardancy depends  
on the foam used.

Cleaning
Fixed covers: 
periodical vacuum cleaning,
professional cleaning with  
dry foam 
removable covers: 

    

Description
80 % Polyester 
20 % polyester recyclé 
 post-consommation
510 g/m 
laize 160 cm

Résultats des tests
Résistance à l’abrasion : 
70 000 révolutions selon,  
BS EN ISO 12947-2 (Martindale)
Résistance à la lumière : 
5-7, BS EN ISO 
105-B02 méthode 2
Boulochage : 
5, BS EN ISO 12945-2
Résistance au frottement : 
à sec 4-5, mouillé 4-5,  
EN ISO 105-X12 
Tenue au fe : 
EN 1021-1
EN 1021-2 (CMHR)
UNI 9175 Class 2 | M
CA TB 117-2013
L’inflammabilité dépend de la 
mousse mise en œuvre.

Entretien
Revetements non amovibles:
aspirer régulièrement, 
nettoyage à sec  
professionnel 
Revetements amovibles:

    

Descripción
80% Poliéster 
20% Poliéster reciclado 
post consumo
510 g/m de 160 cm 
de ancho

Pruebas
Resistencia contra  
rozamiento: 70.000 golpes, 
BS EN ISO 12947-2 (Martindale)
Resistencia a la luz:
5-7, BS EN ISO 
105-B02 método 2
Pilling: 
5, BS EN ISO 12945-2
Solidez al rozamiento: 
seco 4-5, húmedo 4-5,  
EN ISO 105-X12 
Protección contra llamas: 
EN 1021-1  
EN 1021-2 (CMHR)
UNI 9175 Class 2 | M
CA TB 117-2013
La protección contra llamas 
 depende de la espuma utilizada.

Limpieza
Tapizados fijos: 
aspirar regularmente, 
limpieza profesional  
en seco Tapizados 
 intercambiables:
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Beschreibung
80% Polyester 
20% post-consumer  
recyceltes Polyester
510 g/lfd. m
Breite 160 cm 

Prüfungsergebnisse
Scheuerfestigkeit: 
70.000 Scheuerhübe,  
BS EN ISO 12947-2 (Martindale)
Lichtechtheit: 
5-7, BS EN ISO 
105-B02 Methode 2
Pilling: 
5, BS EN ISO 12945-2
Reibechtheit: 
Trocken 4-5, Nass 4-5,  
EN ISO 105-X12 
Flammschutz:
EN 1021-1
EN 1021-2 (CMHR)
UNI 9175 Class 2 | M
CA TB 117-2013
Schwerentflammbarkeit hängt 
vom verwendeten Schaum ab.

Reinigung
Festverspannte Bezüge:
regelmäßig absaugen,
professionelle Trocken- 
reinigung
Abnehmbare Bezüge:

    

Description
80% Polyester 
20% recycled post-consumer 
polyester
510 g/lin. m 
width 160 cm (63“)

Test results
Abrasion:  
70.000 rubs,  
BS EN ISO 12947-2 (Martindale)
Lightfastness: 
5-7, BS EN ISO 
105-B02 Method 2
Pilling: 
5, BS EN ISO 12945-2
Fastness to rubbing: 
dry 4-5, wet 4-5, 
EN ISO 105-X12 
Flame resistance: 
EN 1021-1
EN 1021-2 (CMHR)
UNI 9175 Class 2 | M
CA TB 117-2013
Flame retardancy depends  
on the foam used.

Cleaning
Fixed covers: 
periodical vacuum cleaning,
professional cleaning with  
dry foam 
removable covers: 

    

Description
80 % Polyester 
20 % polyester recyclé 
 post-consommation
510 g/m 
laize 160 cm

Résultats des tests
Résistance à l’abrasion : 
70 000 révolutions selon,  
BS EN ISO 12947-2 (Martindale)
Résistance à la lumière : 
5-7, BS EN ISO 
105-B02 méthode 2
Boulochage : 
5, BS EN ISO 12945-2
Résistance au frottement : 
à sec 4-5, mouillé 4-5,  
EN ISO 105-X12 
Tenue au fe : 
EN 1021-1
EN 1021-2 (CMHR)
UNI 9175 Class 2 | M
CA TB 117-2013
L’inflammabilité dépend de la 
mousse mise en œuvre.

Entretien
Revetements non amovibles:
aspirer régulièrement, 
nettoyage à sec  
professionnel 
Revetements amovibles:

    

Descripción
80% Poliéster 
20% Poliéster reciclado 
post consumo
510 g/m de 160 cm 
de ancho

Pruebas
Resistencia contra  
rozamiento: 70.000 golpes, 
BS EN ISO 12947-2 (Martindale)
Resistencia a la luz:
5-7, BS EN ISO 
105-B02 método 2
Pilling: 
5, BS EN ISO 12945-2
Solidez al rozamiento: 
seco 4-5, húmedo 4-5,  
EN ISO 105-X12 
Protección contra llamas: 
EN 1021-1  
EN 1021-2 (CMHR)
UNI 9175 Class 2 | M
CA TB 117-2013
La protección contra llamas 
 depende de la espuma utilizada.

Limpieza
Tapizados fijos: 
aspirar regularmente, 
limpieza profesional  
en seco Tapizados 
 intercambiables:
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34 Vivid.

Beschreibung
80% post-consumer 
 recyceltes Polyester 
20% Elastomer
320g/lfd. m, Breite 140 cm

Prüfungsergebnisse
Scheuerfestigkeit:
100.000 Scheuerhübe,
BS EN ISO 12947-2 (Martindale)
Lichtechtheit: 6-8
BS EN ISO 105-B02 Methode 2
Pilling:  
5, BS EN ISO 12945-2
Reibechtheit:  
Trocken 4-5, Nass 4-5
EN ISO 105-X12
Flammschutz:
EN 1021-1 
EN 1021-2 (CMHR)
BS 5852 Part 1 (CMHR)
CA TB 117-2013 
Schwerentflammbarkeit hängt 
vom verwendeten Schaum ab.

Reinigung
Festverspannte Bezüge:
regelmäßig absaugen,
professionelle Trocken- 
reinigung
Abnehmbare Bezüge:

    

Description
80% post-consumer recyceltes 
Polyester 
20% Elastomer
320g/lin. m, width 140 cm (55”)

Test results
Abrasion:  
100.000 rubs,
BS EN ISO 12947-2 (Martindale)
Lightfastness: 6-8,  
BS EN ISO 105-B02 Method 2
Pilling:  
5, BS EN ISO 12945-2
Fastness to rubbing:
Wet 4-5, Dry 4-5,
EN ISO 105-X12
Flame resistance:
EN 1021-1 
EN 1021-2 (CMHR)
BS 5852 Part 1 (CMHR)
CA TB 117-2013 
Flame retardancy depends  
on the foam used.

Cleaning
Fixed covers: 
periodical vacuum cleaning,
professional cleaning with  
dry foam 
removable covers: 

    

Description
80% post-consumer recyceltes 
Polyester 
20% Elastomer
320g/m. l, laize 140 cm

Rèsultats des tests
Résistance à l’abrasion:
100.000 revolutions selon,
BS EN ISO 12947-2 (Martindale)
Solidité à la lumière : 6-8
BS EN ISO 105-B02 methode 2
Boulochage:  
5, BS EN ISO 12945-2
Solidité au Frottement :
Mouillé 4-5, Sec 4-5
EN ISO 105-X12
Tenue au fe :
EN 1021-1 
EN 1021-2 (CMHR)
BS 5852 Part 1 (CMHR)
CA TB 117-2013 
L’inflammabilité dépend de la 
mousse mise en œuvre.

Entretien
Revetements non amovibles:
aspirer régulièrement, 
nettoyage à sec  
professionnel 
Revetements amovibles:

    

Descripción
80% post-consumer recyceltes 
Polyester 
20% Elastomer
320 g/lin.m ancho 140 cm

Pruebas
Resistencia a la abrasión:
100.000 golpes, 
BS EN ISO 12947-2 (Martindale)
Solidez a la luz: 6-8
BS EN ISO 105-B02 méthode 2
Pilling:  
5, BS EN ISO 12945-2
Solidez al rozamiento:
Húmedo 4-5, Seco 4-5,
EN ISO 105-X12
Protección contra llamas:
EN 1021-1 
EN 1021-2 (CMHR)
BS 5852 Part 1 (CMHR)
CA TB 117-2013 
La protección contra llamas 
 depende de la espuma utilizada.

Limpieza
Tapizados fijos: 
aspirar regularmente, 
limpieza profesional  
en seco Tapizados 
 intercambiables:
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34 Vivid.

Beschreibung
80% post-consumer 
 recyceltes Polyester 
20% Elastomer
320g/lfd. m, Breite 140 cm

Prüfungsergebnisse
Scheuerfestigkeit:
100.000 Scheuerhübe,
BS EN ISO 12947-2 (Martindale)
Lichtechtheit: 6-8
BS EN ISO 105-B02 Methode 2
Pilling:  
5, BS EN ISO 12945-2
Reibechtheit:  
Trocken 4-5, Nass 4-5
EN ISO 105-X12
Flammschutz:
EN 1021-1 
EN 1021-2 (CMHR)
BS 5852 Part 1 (CMHR)
CA TB 117-2013 
Schwerentflammbarkeit hängt 
vom verwendeten Schaum ab.

Reinigung
Festverspannte Bezüge:
regelmäßig absaugen,
professionelle Trocken- 
reinigung
Abnehmbare Bezüge:

    

Description
80% post-consumer recyceltes 
Polyester 
20% Elastomer
320g/lin. m, width 140 cm (55”)

Test results
Abrasion:  
100.000 rubs,
BS EN ISO 12947-2 (Martindale)
Lightfastness: 6-8,  
BS EN ISO 105-B02 Method 2
Pilling:  
5, BS EN ISO 12945-2
Fastness to rubbing:
Wet 4-5, Dry 4-5,
EN ISO 105-X12
Flame resistance:
EN 1021-1 
EN 1021-2 (CMHR)
BS 5852 Part 1 (CMHR)
CA TB 117-2013 
Flame retardancy depends  
on the foam used.

Cleaning
Fixed covers: 
periodical vacuum cleaning,
professional cleaning with  
dry foam 
removable covers: 

    

Description
80% post-consumer recyceltes 
Polyester 
20% Elastomer
320g/m. l, laize 140 cm

Rèsultats des tests
Résistance à l’abrasion:
100.000 revolutions selon,
BS EN ISO 12947-2 (Martindale)
Solidité à la lumière : 6-8
BS EN ISO 105-B02 methode 2
Boulochage:  
5, BS EN ISO 12945-2
Solidité au Frottement :
Mouillé 4-5, Sec 4-5
EN ISO 105-X12
Tenue au fe :
EN 1021-1 
EN 1021-2 (CMHR)
BS 5852 Part 1 (CMHR)
CA TB 117-2013 
L’inflammabilité dépend de la 
mousse mise en œuvre.

Entretien
Revetements non amovibles:
aspirer régulièrement, 
nettoyage à sec  
professionnel 
Revetements amovibles:

    

Descripción
80% post-consumer recyceltes 
Polyester 
20% Elastomer
320 g/lin.m ancho 140 cm

Pruebas
Resistencia a la abrasión:
100.000 golpes, 
BS EN ISO 12947-2 (Martindale)
Solidez a la luz: 6-8
BS EN ISO 105-B02 méthode 2
Pilling:  
5, BS EN ISO 12945-2
Solidez al rozamiento:
Húmedo 4-5, Seco 4-5,
EN ISO 105-X12
Protección contra llamas:
EN 1021-1 
EN 1021-2 (CMHR)
BS 5852 Part 1 (CMHR)
CA TB 117-2013 
La protección contra llamas 
 depende de la espuma utilizada.

Limpieza
Tapizados fijos: 
aspirar regularmente, 
limpieza profesional  
en seco Tapizados 
 intercambiables:
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Beschreibung
Ökologisch mineralgegerbtes 
Möbel-Rinderleder mit 
Toleranzen in Farbe und 
Struktur

Prüfungsergebnisse
Lichtechtheit: 
5–6, DIN EN ISO 105-B02 
Methode 2 
Flammschutz: 
EN 1021-1&2 (CMHR) 
DIN 75200 (mm/min) < 100 
Auf Anfrage: 
BS 5852 Crib 5 (CMHR)

Reinigung
Verschmutzungen mit  feuchtem, 
saugfähigem Tuch entfernen und 
sofort mit trockenem Wolltuch 
ganzflächig nachreiben.

Leder ist ein Naturprodukt.  
Jede Lederhaut ist ein Unikat 
und unverwechselbar. 
 Insektenstiche, Scheuerstellen 
oder Narben erzählen Geschich-
ten. Sie sind Zeichen für die 
Naturbelassenheit und Hoch - 
 wertigkeit des Materials und 
werden daher nicht als Rekla- 
ma tionsgründe anerkannt.

Description
Eco-friendly, mineral- 
tanned cow leather for  
furniture with color and  
texture tolerances

Test results
Lightfastness: 
5–6, DIN EN ISO 105-B02 
Method 2
Flame resistance: 
EN 1021-1&2 (CMHR) 
DIN 75200 (mm/min) < 100 
On request: 
BS 5852 Crib 5 (CMHR)

Cleaning
Remove dirt or stains with a 
damp, absorbent cloth and 
immediately rub over the 
surface with a dry woollen cloth.

Leather is a natural product. 
Each leather hide is unique. 
Insect bites, chafed areas or 
scars are part of the hide’s 
history. They indicate the natural 
origin and high quality of the 
material and are therefore not 
recognized as a justified cause 
for complaint.

Description
Cuir vachette d’ameublement: 
Tannage minéral à faible impact 
environnemental. Variations de 
grain et de coloris possibles

Résultats des tests
Résistance à la lumière :  
5–6, DIN EN ISO 105-B02 
méthode 2
Tenue au feu : 
EN 1021-1&2 (CMHR) 
DIN 75200 (mm/min) < 100 
Sur demande: 
BS 5852 Crib 5 (CMHR) 

Entretien 
Avec un chiffon absorbant 
humide. Aussitôt après, essuyer 
toute la surface à l’aide d’un 
chiffon en laine sec.

Le cuir est une matière d’origine 
naturelle. Chaque peau porte 
des marques distinctives liées  
à l’histoire de l’animal dont elle  
provient. Piqûres d’insectes, 
variations du grain dues au 
frottement et petites cicatrices 
sont la marque d’un cuir pleine 
fleur non rectifié de haute 
qualité. Elles ne peuvent donner 
lieu à réclamation.

Descripción
Piel de vacuno, ecológicamente 
curtida a base de minerales,  
con tolerancias en color  
y estructura

Pruebas
Resistencia a la luz: 
5–6, DIN EN ISO 105-B02  
método 2
Protección contra llamas:  
EN 1021-1&2 (CMHR) 
DIN 75200 (mm/min) < 100 
A petición: 
BS 5852 Crib 5 (CMHR)

Limpieza
Quitar las manchas con un paño  
húmedo y absorbente, y frotar 
inmediatamente la totalidad de 
la super-ficie con un paño de 
lana seco.

La piel es un producto 
 natural. Cada piel es única e 
inconfundible. Las picaduras 
de insectos, las abrasiones o 
cicatrices cuentan historias. 
Son signos de naturalidad 
y alta calidad del material y 
por lo tanto no son motivo de 
reclamación.

50838000 - BH

Leder 74.
Leather 74. 

Cuir 74.
Piel 74.
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Beschreibung
Ökologisch mineralgegerbtes 
Möbel-Rinderleder mit 
Toleranzen in Farbe und 
Struktur

Prüfungsergebnisse
Lichtechtheit: 
5–6, DIN EN ISO 105-B02 
Methode 2 
Flammschutz: 
EN 1021-1&2 (CMHR) 
DIN 75200 (mm/min) < 100 
Auf Anfrage: 
BS 5852 Crib 5 (CMHR)

Reinigung
Verschmutzungen mit  feuchtem, 
saugfähigem Tuch entfernen und 
sofort mit trockenem Wolltuch 
ganzflächig nachreiben.

Leder ist ein Naturprodukt.  
Jede Lederhaut ist ein Unikat 
und unverwechselbar. 
 Insektenstiche, Scheuerstellen 
oder Narben erzählen Geschich-
ten. Sie sind Zeichen für die 
Naturbelassenheit und Hoch - 
 wertigkeit des Materials und 
werden daher nicht als Rekla- 
ma tionsgründe anerkannt.

Description
Eco-friendly, mineral- 
tanned cow leather for  
furniture with color and  
texture tolerances

Test results
Lightfastness: 
5–6, DIN EN ISO 105-B02 
Method 2
Flame resistance: 
EN 1021-1&2 (CMHR) 
DIN 75200 (mm/min) < 100 
On request: 
BS 5852 Crib 5 (CMHR)

Cleaning
Remove dirt or stains with a 
damp, absorbent cloth and 
immediately rub over the 
surface with a dry woollen cloth.

Leather is a natural product. 
Each leather hide is unique. 
Insect bites, chafed areas or 
scars are part of the hide’s 
history. They indicate the natural 
origin and high quality of the 
material and are therefore not 
recognized as a justified cause 
for complaint.

Description
Cuir vachette d’ameublement: 
Tannage minéral à faible impact 
environnemental. Variations de 
grain et de coloris possibles

Résultats des tests
Résistance à la lumière :  
5–6, DIN EN ISO 105-B02 
méthode 2
Tenue au feu : 
EN 1021-1&2 (CMHR) 
DIN 75200 (mm/min) < 100 
Sur demande: 
BS 5852 Crib 5 (CMHR) 

Entretien 
Avec un chiffon absorbant 
humide. Aussitôt après, essuyer 
toute la surface à l’aide d’un 
chiffon en laine sec.

Le cuir est une matière d’origine 
naturelle. Chaque peau porte 
des marques distinctives liées  
à l’histoire de l’animal dont elle  
provient. Piqûres d’insectes, 
variations du grain dues au 
frottement et petites cicatrices 
sont la marque d’un cuir pleine 
fleur non rectifié de haute 
qualité. Elles ne peuvent donner 
lieu à réclamation.

Descripción
Piel de vacuno, ecológicamente 
curtida a base de minerales,  
con tolerancias en color  
y estructura

Pruebas
Resistencia a la luz: 
5–6, DIN EN ISO 105-B02  
método 2
Protección contra llamas:  
EN 1021-1&2 (CMHR) 
DIN 75200 (mm/min) < 100 
A petición: 
BS 5852 Crib 5 (CMHR)

Limpieza
Quitar las manchas con un paño  
húmedo y absorbente, y frotar 
inmediatamente la totalidad de 
la super-ficie con un paño de 
lana seco.

La piel es un producto 
 natural. Cada piel es única e 
inconfundible. Las picaduras 
de insectos, las abrasiones o 
cicatrices cuentan historias. 
Son signos de naturalidad 
y alta calidad del material y 
por lo tanto no son motivo de 
reclamación.
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87/99

87/89 87/75

87/7287/85

Leder 87. Leather 87. Cuir 87. Leer 87. Piel 87.

Die digitalen Muster weichen von den Originaltönen ab.
The digital sample colours differ from the originals.
Les échantillons numériques diffèrent du nuancier original.
De digitale kleurstalen kunnen afwijken van de originele.
Los tonos de colores de las muestras en formato digital, varían de los originales.
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